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/ COMEDIA FAMOSA. 

/ 

VAN 
DE VERONA, 

CAPELETES^ 
®E &m F^AKCISCQ !DE %OXAS. 

PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA. 

ZAleXitndro Romeo. 
^Antonio Capelete. 
^Andrés Capelete. 
El Conde Parts. 

* 

Carlos Monte feo. 
Guardainfante, Graciofo. 
Julia y Dama. 
Elena j Dama* 

Leonor , criada. 
Efperan^tj criada. 
Otiívio r criado. 
Soldados. 

mm > * • III— « I I 

JORNADA PRIMERA. 

&*/*# 7tí^4 5 E^W4 > J '4* &os criadas. 

lien. T Loras , mi Julia ? 
I J Jal. Sí, Elena, 

lien. Templa el llanto á tus enojes4 
J«/. Dos nubes ay en mis ojos, 

que han congelado mi pena. 
lien. Lluevan , pues , y tu dolo/ 

mengue y fi alivio le das. 
3»/. Antes quanto lloro mas, 

fe.hace la lluvia mayor. 
ífr». Di como. jfu/. Mira la nube 

preñada de exalaciones, 
que á penetrar las regiooe| 

del ayre diafano íube: 
que ii del rayo el calor 
la hace derretir la nieve, 
de aquello mifm© que llueve 
va naciendo otro vapor. 
Mira un rio á fu alvedrío, 
que al mar fe va á deípeñar, 
y por fus venas el mar 
le buelve á hacer que fea rio* 
Iguales oy los enojos 
fon del xnal qué me condena, 
una lloro , y otra pena 
buelve á congelar misajos.-
Defpeño el corriente frío 
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2 Los Vando i de Verona 
de mis mexilias al mar, 
y eíte mar buelve á preítar „ 
caucáis de plata al no. 
Pues qué importara tn rigor 
¿efpfci&ar corriente igual, 
ii ría logro un caudal, 

* y nube abrazo vapor i 
vlL A vifitarte he venido 

por templarte ellos enojos, 
y habla mi voz en tus OJOS, 
y aun no me efcucha tuoido, 
Dime tu pena también, 
declara me.tu doloi; 
tu que lloras \ > í . On amon 
turne Tientes í Elen- Un deíde». 

1*/. Querida foy , y «uvida 
de impoísibles adqkce. 

E/Í». Mayor mi d.ídicha crece,. 
pues quieto, y no ioy querida. 

7 J . Mi amante, y dueño labras, 
J que me quiere mas que a su . 
lien. Pues mi cipote me ama .a mi 

de cumplimiento no mas, 
-]«/. Como á mi amante lograra, 
J fuera mi amor muy dichoio. 
lie* Qtñfierame á mi mictpoio, 

aunque nuBca le gozara. 
luí: Que no le amas tanto, creo. 
E/e». Tibio ePiátu antiguo ardor. 
jrtEJTa es tema , no es amor. 
%\m. Eflt'iKr esmas.de undeieo. 

Mal le fabes difinir, r¡¡ 
que es (imagino) en rigor, 
mala urbanidad de amor 
el amar por confeguir. 

1uU Quien no afpira á merec«& 
no quiere. Eíen. Engañada citas, 
folamerite quiere mas 
la que quiere por querer. 
Tu no Tientes mi defden. 

•JIÍÍ. Tu no Tabes mi paTsion. 
lien. Julia , tu tienes razón. 
*}«/. Elena, tu dices bien. 
lien. Decirte mi mal quiíiera. 
lul.Oytm dolor aora^ 
Elca. Vete alia ruera , íenora. 
luí. Eíperafcza >, vete fuera. 

Monte feos }y Capehfa. 
\ a (abes que etta Ciudad 
de Vej'óna en civil guerra 
años quatro ha.padecido . 
la prp.ixa competencia 
de dos antiguas'fami!ras, 
que la dán.lultre,y nobleza, : . 
Mónteteos , y Capektes, 
aunque eran cenizas amenas* 

ülen* Ya sé todo lo que dices, 
y que la amiltad eltrecha, 
que en las dos Te ha conformado, 
aunque enlinages opueltas, 
nos ha unido tan iguales, 
fiendo del hado la ¿fuerza, 
tu del árbol Capelete, 
yo de la rama Montefea. 

*]ul» fue el principio deítos Vandoff 
una inútil academia, 
ea que juttaron un día 
el valor , y la deltreza. 
Tu padre Ochvio Romeo, 
.(á cuya anciana experiencia 
Verona debió mas lauros, 
que liorna triunfos a Celar) 
mantenedor de un torneo, 
vibrando en la mano didtra 
xoatra Tu competidor 
aíta de pino ligera^ 
por la viíera una aítilla, 
hallando la entrada cierta, 
le dio la muerte ^ t Ú * c n ^ W ^ 
Luis CapeUt, fin que huviera 
quien achacara a Tu enoja 
de aquella muerte una Teña* 
Mas como la Tangre es fuego, 
foplo el dolor la materia, 
y todos los Capeletes 
cobrar la venganza intentan 
en tu noble padre anciano, 
que entre valores embuelta 
rindió la vida., dexando 
de fama otra vida nueva. 
Tu hermano Alexandro entonces 
la e-fpada indigna Tbbervia 
en venganza de Tu padre, 
con tinca ira , que apenas 
logro del primer amago 
la Taúsfaccion primera, 
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Be Don 
quando todos los Montefcos, 
fus parciales, aprovechan; 
la ira mas que el valor, 
y con facía torpe , y ciega 
lio perdonan.Capólete, 
que de fu efpada fangríenta 
no feaéxsmplo de si,. 
y efearmiemo de otro fea. 
Anciano en quien florecían: 
canas de cien primaveras, 
dio por fruto los corales, 
que maduraban ius venas. 
Tierno infante que en la cuna, 
fe adormeció a la querencia 
del arrullo , á fu inocente 
fangre la muerte gorgéa. 
Vivan los Mónteteos dicen 
[osunos; los otros: Mueran 
Capeletes,.alli agoniza. 
el .Montefco , alii pelea 
con la muerte ; : el alarido 
fe efeucha,. mas no la quexa«.-> 
Cayóte aquel edificio, 
á titubear otro empieza,, 

fon puntales del flaco 
os que del caído cuelgan.. i 

Dá el hijo voces al padre,, 
la madre al hijo lamenta, 
y con fer tan grande el daño,, 
aun es mayor la fofpecha. 
Llega Alexandro á mi cafa,. 
y tan indignado llega 
á dar. la muerte á mi padre, 
que no hallándole , fe venga.. 
en los criados; y entrando 
mas adentro , no referva 
pintado halcón, que las aves 
deícubre en ruda floreíta, 
maniatado bruto, á quien.» 
•Tegjló mano groílera.. 
Y llegando halta una quadra, 
( donde mis peüañas negras 
iban enfartando el llanto, 
que fe qunxaba en fu pena ) 
quiere darme muerte , y yo, 
porque no fe compadezca 
de mi llanto, doy alroíiro-
eíTa blanca ufada tela, 

i 

i 

i 
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co de Roxas. 
Con el azero me bufea, 
y con la mano ÜniwÜra 
quita el cambray de mis ojos, 
y no los ha vitto apenas, 
quando dexó en el amago 
á la execucion pcrplexa. 
En fin, £lu-iL' piedad. Riyá, 
ó fue (Te el verme tan muerta, 
ó fuéffe verme rendida, 
ó fueíle porque es nobleza 
del rayo no emplear iras 
donde Faltan reticencias;- . > 
ó fueíle por mi hsrmofura, 
ó porque (aunque no la tenga ) 
no fe lucen todos los ojos 
á la luz- déla belleza; 
ó fue , qué sé.yo por qué, 
que liempre en eítas materias, 
aquello que no fe fabe, 
es aquello que mas-prenda. | 
Apagar hizo aquel odio, 
que ardiendo en nobles centellas^ 
en el ardor mifmo tuvo 
aun maspminaz materia. 
Agradecí fu vaior, 
y quedé dicir puchera, 
mucho mas que agradecida, 
pero quedé en mi dolencia. 
Solicitóme defpues 
con cuidado, y con fineza, 
dile.oídos, y él.rae dixo 
aquellas mentiras, tiernas, . 
que con faber que lo fon, 
no ay muger que no ¡aseria. 
Hablóme, una, y otra noche 
por los. hierros de una rex-a, 
pidióme entrada en mi cafa, 
vafe hallando mucho en ella. 
Diceme , que es ya lo más 
aver entrado ella fuerza, 
que me rinda á los partidos 
de fer fu efpofa ; aqui vieras 
a fu ruego, y á mi amor 
pelear con mis fofpechas. 
Creía yo fus palabras > 
como amante, y al creerlas, 
folo la defeonfianza 
de mi rae tuvo fufpenfa. 
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% Los Vandos de Verona 
A mí íb!a me cernía, 
que mala hora es aquella, 
que una muger de mis parces 
deíeoníh de- si meíma. 
Mi amor ya le has entendido, 
ya ce dixe íu afsütencia, 
yo foy muger , él galán, 
huvo días , ay finezas, 
Y afsi; pero no eres cu 
tata bozal, tan eftrangera, 
que no enciendas el lenguage 
del amor : calle mi lengua, 
y colige mi defdicha 
de mi ülencio en las Teñas, 
que males deíle linage 
no fe entienden , ni le cuentan 
Pero como fiempre el mal 
es íbrabra del bien, y es fuerza, 
que á una dicha , que es gran dicha, 
acra defdicha fuceda: 
mi primo Andrés Capclete 
cafarfe conmigo intenta, 
y á mi padre, ó mi enemigo, 
con porfías, y con quexas 
le pide mi mano, y él, 
por fu fartgre, y por las prendas, 
parece , ; aunque no le admite, 
que tampoco le defprecia, 
Óy mi padre me ha pedido, 
que con él ctít; aora pieoía 
á qtaantos riefgos eltáu 
tni vida, y mi tama expue[ta$# 
Que fi Alexandro mi dueño 
fabe que ay quien me pretenda, 
y que yo eícucho elle amor, 
roe exponga a que me aborrezca. 
Cafarme con Alexandro 
no es poftible , aunque pudiera, 
pues mi padre es fu enemigo, 
y no ha de vencer fu tema. 
Olvidar es impofsible, 
cafar con otro es violencia, 
obedecer a mi padre, 
no es obedecer mi eftreihu 
Y afsi , pues íabes de amor, 
como anaante me aconfeja, 
c< mo amiga me perfuade, 
y corao hermana- me teavp<$ 

A 

i 

Monte/eos, y C&pthtesm 
porque Ce deba mi fama, 

. y porque nú amor ce deba, 
ella decentes alivios, 
y el maduras experiencias» 

Elen. Pues yo te quiero contar 
mayor pena. JuL No la creo* 

Stle Ejpcránz,** 
Eff. EfiTe Alexaadro Komeo 

dice que te quiere hablar. 
7«/- Es él, ó me has engañado ? 
Eff. Por feñas que trae configo , 

á Carlos íu grarade amigo, 
que es quien fiempre anda á fu Iad<l£ 

*]HL Qué querrá ? Cielos, qué es elto % 
E/p. Dentro en la antefala eltá. 
}«/. Dile que no íe entre acá, 

que aunque no veadrá Can prdi% 
mi padre , le temo» 

Dentro Atixandr&. Di, 
qué tengo de entrar ? 'Jíí/.Stáor^ 
advierte , que no es amor 
no mirar por ti, y por mi. 
Sale Alexandro, y Carlos con iU 

Alex* Aora mi in.cnto fabrás: 
mí icnpofsible íbberana, 
£Üás fola* Jd. Si, tu hermana 
eítá conmigo no mas. 
Vete , Alexandro , que yo 
verte i la noche conüo* 

Alex. NO vino un cnado mío . 
á darte ua recaudo l ^juU No* 

AUx. Pues bien podéis iros vos« 
Cari Eíperaodoos quedaré. 
Alex. Idos, que yo os bufeare. 
Cari. Pues á Dios, amigo. 
Alex* A Dios: Vafe Corles* 

Julia , yo no vengo á verte, 
á tu padre vengo á hablar. 

JUÍ. Qui dices ? MÍX* Y á remediar 
con una voz una muerte* 
Pedirte por dueño quiero, 
que no tengo por peor 
fallecer de fu rigor, 
ii ds tu efperanza muero. 
Los Vandos que yo encendí* 
ya el tiempo los apago, 
dias ha que decia el no, 
initantes ay para el fi. 
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ful Dueño mió , cómo un daño 
tan evidente no vés * 

Alex. Ya de mi dolencia es 
medicina el defeogaño* 

Jai Mira:: Alex. Tu amor no divierta 
mí intento. JuL Alexandro, advierte;: 

Alex. Es en vano, *JuL Triite fuerte! 
Mfp. Llamando eítán á la puerta. 
Ja/. Quien puede fer? muerta eítoy ! 

mira quien es al ¡Dliante. 
Efp. Quien flama ? Dent.Guarda'mfantc. 
Guard. Yo. Efp. Es Guardairiante i 
Guard.Abvey Gaardainfaote íby. 
J«/. Ábrele. SMt Gñardainfant?» 
Guard. Sea Dios aquí. 
Efp. Como vienes tan manchado? 
Quard. Aqui citas? ¿/fx.Cómo has tardado 

tanto ea llegar ? £//>. Habla, ¿¿rx. Di, 
un recado que le he dado, 
cómo a traerle no vino i 

Guard* Noves tuque en el camino 
me han dado á mi otro recado ? 

Alex.HMa, Ele. Aun á hablar no fe atreve: 
quéfucedióS Guará. Ay tal porfía! 

Efp. Qué es eíto ? es alegría -? 
Guard. Es el diablo que te lleve» 
J«/. Ea , Guardaiofante , hablad, 
Alex. Habla , nada te acobarde, 
Guard. Ya fabes tu , que ayer tarde 

cené mucho. Alex. Afsi es verdad. 
Gtiard. Salí de cafa á llevar 

un recado cita mañana, 
y en la calle me dio gana 
de bolver á defeenar. 
Aunque por diez aveítruce€ , 
tengo el calor natural, j 
éntreme en cierto portal, I 
y h Hele ¡leño de cruces. í 
Parci luego diligente 
con gran prifa , y mas afán 
á entrarme en otro zaguán, 
y hállele lleno 'de gente. 
Voy dcfpues con anua fiera 
i otro que eítaba primero, 
y encuentro en el un hormero, 
y en otro una calcetera.-
Voy con furia aprefurada 
&¿a ucia obra que vi, 

i * 

De Don Fr&ncifi'o de Roxss. 
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y por la calle que fui 
d&Xi grande obra cortada. 
Eacie en ia obra con mil 
anlias , que el defeanfo cobra, 
y vióone empezar la obra 
cierto aprendiz de aibañi!. 
Qué hace aquí ? me dixo3 vienda 
ia prifa con que acudí; 
pero yo le refpoí¿dí; 
Nohago,que etioy deshaciendo* 
Quifeme elcapar por effot 
tarde al remedio acudí, 
traxeron el cutzo alli 
donde tenían el yeRo* 
Y puíieronfe á la par 
a tabicarme el poítigo, 
que no me le cierren digo^ 
y el Maeítro dixo, alzar. 
Un peón como un Roldan 
dixo á todos : No le deis, 
Mónteteos ionios los fus, 
y es Momefco eíte galán, 
Es verdad dixo un pobrete 
con furia muy temeraria, 
pero la parte contraria 
ya fe vé que es Captlete. 
Ha hablado bien , es afsi, 
dixo orro como un Tudeíco, 
nadie le dé en lo Monteíco, 
en lo Capelete, fi. 
Y empezáronme á tirar 
toda la albañila gente», 
unos muy generalmente, 
y otros muy particular. 
Avia entre ellos un Maeflb 
curiólo , y con linda gana» 
qué hizo ? tomo la pla>nav 
y fueme igualando el vello. 
Hicieron íu.go otra maíTa 
de yeflo vivo , y cal muerta, 
vaciáronme por la puerta, 
y fuiroe á vaciar á cafa. 

Alex* En fin mi intento divierto, 
no hablaré á tu padre ? }«/. No* 
dime tu , quien mas que yo 
fabede mi padre? AhxM ckxto¿ 
pues no fe aventure todo, 
Jo guc roe ordenas haré. 

Jf f f r * 
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Juüh Hña noche te veré, 
ydiípondrémos el modo 
para hablarle coa.templanza, 
podrá fer. que hacerlo quiera. 

Alex, Y ferá la*vez primera, 
que. fe logre mi efperanza. 

Jal. Masquando me niegue el si,. 
mi amor no te olvidará, 

Alex, NI el hado permitirá,, 
que yo te aborrezca á tú.. 

luí Mas*, 4i te haliaffe mudado,, 
mas quiero, dueño querido:: 

"MeXiQgélJuLQ&S ayas aborrecido,, 
que no que ayas olvidado. 

Alex, O qué mal fabes curar 
los accidentes de amor!. 
Dime , Julia, no es peor 
aborrecer, que olvidar? ^ 

luí Tu faífa opinión por necia?. 
no debe fer admitida^ . , 
que elique aborrece no olvida,, . 
pero el que olvida defprecia.. 

AleXg Aborrecer he penfado 
que es vengarfe.. ^ / . A y tal porfiar!: 
y olvidar no es ettimar 
aquello que fe ha gozado., 

AUx,Divertido Tolo eita 
el que olvida ,, ayrado no. 

Ja/. Por eífo el que aborreció,, 
nunca fe diveitirá. 

Ütoe. Faifa es tu opinione, 
J#/« No es buena; 

la que figue tu pafsion. 
^/ex.Ekna, di tu razón.. 
]ttl Di tu parecer, Elenat 

habla, amiga, par tu tlda.. 
$len.Si refpondér,esforzólo, 

el Conde Paris mi efpofo / 
me ha aborrecido, y me olvida. 

«¿/¿x.Pues íi antes te ha aborrecido:*-:. 
lien. Y aora olvida,mi fe. 
Alex, Qiial fentiíte mas ? ̂ Í .Qual fué? 
Alex,.Di la verdad. Elen.Él olvido; 

porque mas eítimo yo, 
dado que le halle inconftante, 
que qy fe acuerde el que es amante,., 
«Te que' antes aborreció, 
que no; en mi defprecio ver, > 

Mente feos ¡y Capekte's. 
quando yo mas fina eltoy, 
que llegue, á. olvidarle oy 
deque me ha querido ayer». 

I,]ul. Eita. opinión acredito». 
Alex, Bita íigo. ^ul Errado vas, 
Alex. Efcucha. "jal Porfiado eftás.. 
Guard. Con licencia elle exemplito.. 

Quiere alguna dama bien 
á un galán por. fadinero, 
deítos que dan el puchero, 
aunque ay pocos que le den.. 
Y ella con muy malos modos,, 
por verle fino,.y fiel, 
vino á hacer deipues con él 
lo que hacen todas, con todos». 
Como era dama del paito, 
bien que alas rieígos del fuíto,, 
tenia otro del gulto^, 
que eíto paífa álos del gaíto*. 

i Vé el gai.tad.or, fus errores, 
afsiel que es bobo fe llama, 
que poner, íitio á una dama,, 
no fe hace tiá gaítado; es. 
Vafe, ayrado , y furibundo,, 

I dexala el taicavaikro,. 
J defpues qu. ha íido el primero* 

que fugo io del iegundo. 
Mas í¿ dama, eicaí mentada 
de ver que el galán perdió,, 
que ayer con olla, fe vio, 
y oy fe mf a ckfollada;, 
y vundo que obrando van, 
tantas hambres enemigas,, 
en caía de (us amigas 
anda rondando al galán.. 
Yf fbiendo que va allí 

5 á verlas todos los dias,. 
les puguuta :. Amigas mias, 
elle hombre no habla de mi?. 

• El te. llega á aborrecer,, 
1 la dicen , fabe fentir,. 

y. ella empkza ádifeurrir 
elle hombre ha de boiver*'. 
Y. dicen ellas- aníi, 
quando en el conclave eítar^r 
Peor fuera que tu galán 
no hablara,nada de ti.. 

J Pues.íi las damas d¿l pido, 
como 

s 
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7, 
como en mi exemplo-verás, 
folicitan mucho mas 
el odio , que no el olvido; 
coa fer las que dan razón 
a toda caricia roma, 
porqué las damas del toma 
no han de feguir "tu opinión? 

Alex.Yo no pienfo porfiar. 
J«/. De ti Rae dexo vencer; 

tu me has de aborrecer ? 
Atoc.No. 7«/. Tu no mechas de olvidar, 
Alex. A Dios, divino arrebol! 

1 en cuyos rayos -cegué, 
que ella noche te veré.. 

J«l. O muerafe preño el Sol! 
liten. Y otra vez en tan civiles 

guerras no porfiéis los dos. 
A/ex.Pues á Dios,efpofa. *jul.A Dios. 
E/p.Tu padre. Guarí* Los albañilss. 
Dent. Ant. Abrid aqui. 
Alex. Avrá templanza 

en mi fortuna cruel ? 
JÍÍÍ. Elena , éntrate con él; 

abre eíla puerta-, Efperanza. 
JSfconiefe Elenay-Guardainfante^y Ale-

xandro.j fale Andrés yj Antonio 
Cafeletes. 

E/p.Qué torpe eitqy ! Ja/.Eftoy muerta. 
Alex. Quierome ekconder por ti. 
And. Voz de un hombrees la queou i 
Ant. No puede fer. And. Eíto es cierto. 
Ant. Ya ettais , Andrés, importuno. 
Ami'Vedlo, y creeréis que es afsi. 
Ant. Julia , quien ha entrado aqui? 
JuL Aqui no ha entrado ninguno. 
Ant. Veis, fobrino, como vos 

ibis porfiado? Jul. Puedo errar. 
Ant. Pues mi cafa he de mirar 

per la duda , vive Dios. 
And. Yo creo vueitra verdad. 
J«í. El dolor me tiene muda. 
Ant. Yo he de obviar una duda 

con una experiencia; entrad. 
Andido he de entrar. Ant. Oy has de ver 

en rni verdad un error. 
And. Mira:: "jal. Repara , Tenor:: 
And .Yo no intento:: ¿«t. Ello ha defer. „ « « , . M 1 U ttulrt ^k^t 

J«/. Ul entra aora ( ay de mi!) Entra. \t lien. Ve* &qué intenta roUfpófo.. 

y a Aiexandro ha de encontrar; 
¡ que no lo pueda efeufar! 

muerta (oy ! Ant.Quien ettá aqui ? 
Giurd. Suplico a vulté, que efpere. 
EÍp. A Guardainfante encontró. 
Ant. Diga quien es , ó fi no:: 
Guard. Un albañil , qué me quiere? 
Ant. Pues qué ay aqui que labrar ? 
A»d.No refponde? Guará. Ay talfobriaoí 
And. Como no dice á qué vino ? 
Guará. He venido á traítejar. 
Ant. Y que traítejar quineras, A 

junto á mi cama ay tejado? 
Guará*Pues qué cama de hombre honrada 

ay que no tenga goteras ? 
:Ant. Buelvaotra vez , que aora vino 

á muy mal tiempo, Guará. £ff<* no. 
And. Por qué ? Guará. No traítejo yo 

en cafa donde ay fobrino. 
And. Vayafe. -Guará. Aora me rio, 

burlados quedan los dos; 
B ha feñor fobrino, á Dios. 
í And. A Dios. Grard.Servrtor,reo tio. y api 

I Ant. Y vos idos, Don Andrés. 
]ul. Alentaos, fofpecha mia. 
Ant. Q¿je ha fido gran demasía 

la vueitra. And. ConfieíTo que ef 
enojarte deívario. 

'Ant. Vueitra , Julia no ferá. 
jj«fc Que mi padre no querrá 

violentarme el alveario. 
And. Nó os merezo yo. Ant. EíTo es. 
]ul. Qjé ignorante 1 And: Bien decís. 
A»f. Calla cu. E/p. El Conde París 

quiere hablarte. Ant. Idos , Andrés'. 
Vafe yuíiaj Andresyy fale el Conde Pariss 

And. Trae lillas, cond. No las pidáis. 
Anu Por qué ? Cond. Porque mi cuidada 

no puede citar foflegado. 
I Anu Pues decid, qué me mandáis ? 
" Cond. Que á una difereta venganza 

me ayudéis folo quifiera; 
vaya effa Criada fuera. 

I Ant. Vete alia fuera, Eiperanza. 
, Vafe Effermz.a. 

tC0tfí/.Eítamosfolos? Ant. Si, amigo* 
A/¿v» Qi l i t* i n r i PQ rr\ryrí(,n. \Altx. Salir aora esforzólo. 
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8 Los Vandos di Verana 
tulia* Rfcuchué á irá enemigo, 
l.<wí. Noble Antonio Capéete, 

á cuyjs caaas ,y azero 
debe la Milicia triunfos, 
y experiencias el acierto: 
Yo enfermo de dos dolencias, 
en tíos accidentas peno, 
que tengo odio, y tengo amor* 
t]ue quiero bien , y no quiero, 
dos extremos ay en mi, 
lin hallar el medio de ellos. 

Afff. Aborrecéis , y queréis 
á un tiempo un mifmo fugeto? 

Cond. No, Antoaio, dos fon los males, 
dos caufas ay para ellos, 
y tengo para los dos 
repartidos dos afeólos. 

Knt. A quien queréis me decid» 
Cond. Quiero deciros primero 

á la que aborrezco ayrado, 
por gaítar efte defpecho, 
y detpues á la que adoro: 
y faca deíte argumento, 
que el que ha de contar dos males, 
e* bien que diga primero, 
que ha aborrecido, y no es biea 
del odio , y amor ai duelo, 
que el que cuenta que ha querido, 
diga que aborrece luego. 

A»t. Pues á quien aborrecéis ? 
ea , decídmelo prdto. 

Coni.Si haré , porque tengo gana 
de decir á la que quiero, 

A«f. Decid. Cerní. A Elena mi efpofa 
es á la que yo aborrezco. 

Eku* Como duele el eícucharlo 
aun mucho mas que ei faberlo l 

Ant< Pues no la adorabais antes? 
Coni. El que entra a un jardia ameno, 

elige la azul violeta, 
porque la encontró* primero, 
que no a la rofa, que efpera 
purpura , y nácar vertiendo, 
Mas luego que vio la rofa, 
reyna de! campo, que ha puedo, 

Í
>ara guardar fu hermofura, 
as efpinas por archeros, 

porque la vé mas guardada 

Monte/ios, f Capehtesé 
la procura; ha vil refpeto ¿fi 
de io> hombres, que nos vamos 
á íolicitar los ricf¿os! 

\nt. Pues por que ^aborrecéis ? 
Cond. Coa¡o Alexandro Romeo 

es fu hermano } y comoe& 
del árbol raobie Montefco, 

¡ y yo Capelcte íby, 
| con ver que á mi lado tenga 

una muger, que me es fiempre 
embarazo pira el lecho, 
eítoy tan cieíefperado. 

Aju.Por qué? Cíw¿.Porque como al tiepo 
que yo me case con ella 
no sitaba encendido el fuego 
deLtos dos vandos , que oy 
arde en callados incendios, 
es mi fentimiento mas, 
y ha llegado mi defpecho 
á tiempo que la he querida 
dar la muerte, mas inquiero* 
puelto que oy puede un ardid 
aprovechar un asero* 

Anu Pues qué intentáis ? Oíaíí.Efcuchad^ 
Ant. Decid el intento. Ceni. Intento 

que el juez de eíte matrimonio 
dé por aulo> eícafamiento. 

Ant* Hablad, decid, no os paréis; 
por qué caufa ? 

Caní. Porque al tiempo 
que yo casé con Elena, 
tan mal me quifo á elle tiempo, 
que viendo- que hermano , y padrt 
me hicieron fu efpofo, y dueño, 
proteüó que la cafaban 
por fuerza. Ant. Ay inlirurnentO 
para proballo ? Cond. Si, amigo. 

Ant. Y ella concuerda en hacelio ? 
Cíwd.No. ^«r.Pues quépenfais hacer? 

i Cond* Delta rmfma fuerza quiero 
valerme ; que pues que quifo 
no fer mi efpofa, no es cierto, 
que el matrimonio fe diera 
por invalido ? Ant. Elfo entiendo^ 

j Cond. Pues yo me he de aprovechar 
de fu íüifma fuerza , pueíto 
que li ella fue violentada, 
fue el matrimonio violento. 

Ant* 
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Antón. Y ella os quiere ? cond. Si 
Antón* Por qué 

vos la aborrecéis? Cond. Por cíTo, 
que es peníion del que aborrece 
fer querido, ^f.lia.cmp.cemos, 
Cojraence nueltro furor, 
IK) quede vivo un Montefco. 

Cond. Demos primero ia muerte 
á eíte Alexandro Romeo, 
pues ñn la cab.za quedan 
defeciuofos los miembros. 

Akx. Ha traydores. jiílm. O palabras 
que me penetráis el pecho ! ' 

Cond. Pues mas falta. Ant. Que falta ? 
Cond.QgQ prometáis:: Ant.No os eiuíido. 
Cond. Que d^do que él auenmomo 

de filena quede deshecho, 

De Don Franctfeo de Roxar. 
*-\ ; r > . . . ._ 

me d a r e i s . ^ . A q u i e ^ c U . A Julia ^ ^ S ^ ^ l ^ 1 

porefpoía? Alcx. Aora , Ciclos/ n„, r,' , ; ! " " tU ' fa« yerro 
•— • V U / í l ' . ' í i l 

por efpofá ? a to . Áora , Cielos, 
es ocaíion de morir. 

J#/. Aora , aora un acero. 
A#f. Luego es á quien vos queréis ? 
Cond. Es la luz por quien yo veo. 
Ant- En fin me decís:: Cond. Si amigo, 
A»f,Qiieencafo::C00¿.Si,en todo vengo. 
Atfi.Que el matrimonio de filena 

quede invalido:: Cond. Yo ofrezco 
fer fu efpoíb : viva Julia. 

A«r. Conde amigo , mucho temo. 
Cond. No ay que temer , que tan>bieo 

ay puñales para ello. 
Oye refpondeis? Ant.Qge ya es Vueftra. 

Cond.Lo cumpliréis ? Ant.Lo prometo, 
Cond. Pues vivan los Capeletes. 
Ant. Mueran todos los Monteicos. 
Cond. Otra cofa falta aora. 
Ant. Y es? Cod.Qae á Julia habléis en eíTo. 
Ant. Puesáeíle quarto , que es mió, 

os retirad , porque intento:: 
Cond.Qiié es lo que intentáis, amigo ? 
Ant. Que defde éloygais mi ruego. 
Cond. Pues vivan los Capeletes. 
Ant. Mueran, todos los Monteicos. 
Cond.Y Alexandro:: Akx.Q&é defdicha ! 
Ant. A mis manos:: Alcx. A qué efpero ? 
Ant. Ha de morir. Alex. A qué aguardo? 
Cond. Y mi Julia:: 'Jul.Qúé tormento i 
Cawrf. Será mia. -Alex. Hado cruel! 

i Cond Y'Elena:: l/^.En queme fufpendo? 
Cond. Morna. £/,„. Grave dolor » 
A^.No entraisí aw¿Si,yJ os obedezco. 
A^^uesyovoyaíuDlaráTuiia. , 
Ow¿. Muera Aicxmdro Romeo 
^ n todos de donde efiMej^nd^. 
A/.x. No q u e r e d Ciclo, tíaydor. 
Elm.lugratq, no quiere el cíelo 
A»/.Pues cerno tu aquí, Alexandro? 
Co»¿ fu filena, como aquí dentro? 
Ant. Dentro de mi cafa , como, ' 

dead,pues?:&V».Mi muerte temo. 
A»f. Profanáis eíte fagrado ? 
A/r*. Rdpondeme tu primero 

porque erestraycior, que yo 
te Oaré refpaejta luego. ' 

S'^VrCÓíí°eításaclul'E!^? 
i bien. \ e nnpdp 

\ 

I que te quiera yo , y deípues 
diré coa?o entré aquí dentro. 

i Cond. Tu enes del contrario vando. 
' Elcn. TambicU tu aborrecimiento 

es copera el vando de amor, 
y te adoro á todo rieígo* 

Cond.Don Antonio:: Am.Q^é decís? 
Cond. Eílos eítán muy diferetos, 

quando yo eiíoy muy ayrado. 
Ant.Pues mal podrán convencernos, 

li oy pone para fu muerte 
confequencias al acero. 
Tu padre mató á mi hijo 
Luis Capelete. dlex.Eño es cierto, 
mas también dio muerte al mío 
tu hermano Juan. Ant.Ta fobervio 
con dos mi) parciales tuyos 
le venga!te. Alex. No lo niego, 
mas también cedí la vida, 
quando matarte pudieron. 
Pues qué intentas ? 

A«r. Darte muerte. Sale Andrh* 
And. Y yo á tu lado pretendo 

dar venganza auna fofpecha. 
Cond. Amigos , muera Romeo. 
Alex. Para traydores ibis pocos. 
Jal. Padre , y feñor , íi merezco 

que hallen lugar en tus iras 
las caricias de mis ruegos, 
íabed que deíta manera 
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IOI LotVandos de Gerona, 
reaudiar procuso d rielgo. 

hntm$& mA J t e O í W Alexindro 
mi amante j mi cfpo[o , y du^no, 
y que <fós anorte a tu honor 
¡¡ k mms< Antón. Antes quiero, 
porque no muua mí honor 
¿Lf& muerte. firtP«8 yo empiezo 
aora i tener mas ira, 
porque empico á tener zelos. 

Andr. Pues yo tengo amor tambtea, 
luego tambi -i tengo zelos. 

Antón. Pues muera. 
)níM deium ¿ }n p*¿re , y BtoM 

4 ÁÍZXMÍÍ9* 
Ja/. Deten la efpada. 
AfexTraydor. Eit7i.Dc ten el acero. 
Awf.No es traydor el que íe venga. 
Alex. Vive ei Ciclo que cae. huelgo film. Vive ei Cielo qu 

que feais tantos. 
S4/e Crfrfw. A tu lado 

tienes á Carlos Monte ico: 
tu criado me aviso 
tu nefgo i y vine á tu nelgo, 
deudos , y parciales tuyos 
me vienen aora Ggmendo. 

A/-x. Mueran todos, > / .Vén , biena. 
Efe*. Donde vas ? > / . Verásjo preíto. 
A/e*. Pues mueran los Capeletes. 
DftoMüenn. ¿*fc Vivan los Mootefcos. 
Entranfe acuchillando , ; /iír por «ni f«<r-

ta el Conde fin efpada t Akxánm* 
Julia, j Blená. 

Coitd. Deten la efpada i Alexandro. 
JMtx. Muere , traydor. Cond.\o no creo 

que la'muerte me has de dar 
fin la efpada. Alex> Yo no tengo 
laitima del que es traydor; 
muere, Elcn. Deten el acero, 
auees mi erpofb. JüU Dale muerte, 
que esmi'encmigo. ¿i'x.Gffb apruebo. 

tlen- Mua que es el dueño mió. 
Ja/. Mira que es quien te da zelos; 

no me quieres fi perdonas • ? 

a quien me qukra. Ahx.h que cipero, 
lien. No foy tu fangre , fi matas 

al que es ró efpolb , y nu dueño. 
tomh ¿nt. Socorro , Andrés Camelete, 

que me dan la muerte. 1«fc Prelto 

4f« »f */w * / C a peletes. 
ve a tocorrer á mi padre. 

A/tw, Detente , Catios Mótitefco^ 
no les des la mueite , aguarda, 

J«& Libra á mi padre del riefgo, 
que íiaqueita vida es tuya, 
cita es la que yo le debo. 

Alex. Pues á ti yo te doy muerte 
con dexarte coa los zelosj 
á ti te doy una vida, 
pues con tu éípofib tedexo; 
y á mi me añado un blafotí, 
pues no te doy muerte,y puedo* 

Ja/.Prclto, efpoíb. Alex Vete, Julia. 
}tti. Pues á mi cafa me buelvo. 
Alex. Veré fi obligo á tu padrea 
C&nd. Veré fi vengarme puedo. 
Akx. La vida me debes, Conde* 
Cond. Por tu mano no la quiero* 
Elen. Viviendo de penas vivo. 
Cind* Rabiando de zelos muero.^ 
J»/.?rctto, eípoíb. AlfxM Dios,feñora> 
JuL Quando nos veremos i Alex.PtálQé 
}ul. Dáseme el (Helo fer tuya. 
Akx* Déme elta fortuna el Cielo. 

J O R N A D A S E G U N D A . 
Salen Alex.wdroj Guardamfante. [ 

Ato.tíuirdair>fañtcA GtiardSmor mió? 
AU'X* Qiicreiime bien ? Guarí. Yo 2 
hkx. Si. Gutfd. No. % 

AlíX.Por qué' Guavi.Porque que criada 
quiíb bien á fu feñor ? 

A/ex. Podré fiarte un fecreto? 
Giuri. Un fecreto no es ración 

adelantada ; bien puedes. 
Alex. Sabe que refueko eítoy 

á robar á Jalia. G :urd. Quando S 
Mex. Vüta troche avrá ocáfioa. 
Gíwd. Si h robas, te harás hombre, 

que es efpadilla de amor. 
Aíoc.Me ayudarás ? Guará. Tu criado 

de ayuda feré defde oy. 
Alex. Tu eres bueno para todo, 

y te quiere mi afición 
como a hijo. G«ard.Los arrumacos 
que hace al criado el feñor 
quando necvfsita del: 
pero no me burlo y© r y eos Ayuntamiento de Madrid
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De Don ] 
con un amo protonuevo; 
criados , ojo a bizor, 
que dta nociva din las aucas, 
y mañana tiran coz. 

Alex. Bolviendo al cafo, ya Tabes 
que con piedad , y valor 
di á noche la vida al padre 
de Julia. Quard. Hirco me pesó. 

Alex. Y que deipues le pedí 
por el premio. Guará. Ya se yo 
que á tu Julia le pediiie, 
y sé que te la negó; 
pero el viejo ya creía 
que era tu efpofa, y por Dios 
que hicilte mal en pedirla. 

Alex. Digo que tienes razón; 
mas tu , Guardainhnte amigo, 
has de dar , fi ay ocalion, 
cite papel á mi Julia. 

Guará* Si haré, mas dudando eítoy 
como he de poder entrar 

. á darle , que es un Nerón 
el padre Antonio , y el primo 
Andrés Capelete, dos. 

Alex. EíTo tu lo has de faber. 
Guará. Peníarlo quiero por Dios, 

que en eítas materLs iuelo 
difeurrir como un Catón. 
Mira , á las diez de la noche, 
(quees la hora del amor) 
fuele falir Efperanza 
a verter fu poflcfsion, 
y podré darla el papel. 

Aíex. Porque en un coche de poda 
á efla hora pienfo eítar yo 
mas de diez leguas de aqui. 

Guará. Y dime , ferá mejor 
atarle con una piedra, 
y tirarle á un corredor, 
que cayga al quarto"de Julia? 

Alex. No es efa buena invención, 
porque puede algún criado 
dar con élGuará.Es que ando yo • 
procurando que no den 
conmigo ; válgame Dios ! 
fi haré ferial ? Eíio es malo, 
que fe vendrán á la voz, 
y me darán fin hablar. 

ci/co de Roxas. j l 

Tópelo. Aíex.Qj? ? Gtfiíri.Eíte rincón 
de la igleíia de San Carlos, 
no vés un grande montón 
deu j S: ¿/ex.Pues üi,quétraz*s? 

Guará. -Píenlo tomar una, ü dos, 
y pu¿s me fingí Albañil, 
y me dixeron que oy 
bolvieíle a traite jar , quiero 
bolver con ella ocaíion, 
y delta teja decir, . 

| que un millar compre, que yo 
vengo a faber fi las tejas 
fon buenas, ó malas fon; 
y fobre las tejas quiero 
Fabricar cita invención, 
que de las tejas arriba 
te he de íérvir , vive Dios. 

Alex. El difeurfo es como tuyo. 
Guará* A aquel Albañil peón, 

que es guardatejas, le quiero 
dar aquelte real de á dos 
por un par. ¿/ex.Pues por mi cuenta 
puedes poner un doblón. 

Guará- Si nunca puedo hacer faca, 
qué importa que diga pon * vafe* 

Alex Noche enemiga del dia, 
negra hija de la traycion, 
tu que borras con la íbmbra 
rayos que el Sol eferi vio, 
pues de cómplice te precias 
tn los delitos de amor, 
ayuda á tu delínquele, 
llegue con curió veloz 
tu íombra á fer dicha mía, 
por mejorar mi dolor, 
que mis dichas fon tan breves, 
que no mas de1 fombras ípn. 
Baxa prefto , y yo te cfrtzco 
por premio deíte favor 
quitarte la eíTe , y clavo 
con que mi Julia te herró. 
Yo te daré libertad 
íi me tuces fu dueño oy, 
que de Julia eres efelava, 
fi eres eiclava del Sol. 

Sale Guardainfante con dos fe)4f* 
Guará. Qué te parecen las tejas, 

Akxandro ? Alex. Buenos fon, 
B i Guará* 
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Gu.ird, Eñ-y pues, entro con ellas. 
&lm* Oyes» á ti Iglcfia voy 

á cfperarte. Cintra No higas tal, 
AÍcKíhSfrb» ktjgfc. Por qué no ? 

Guarir Porque Antonio Capekte 
tiene tribuna , y balcón 
defde fu cafa ala Iglcfia, 
y cfcalera , que es Patrón 
de aqueite Temp!o,y fer puede 
que falga á hacer oración, 
porque ce lleven los diablos, 
o porque te lleve Dios. 

Klex* Puesen.eíta efquinaefpero. 
Guard. Dame el papel. Da/ele» 
Ato. Tómalo. 
Gnard. Baltará darlo a Efperanza, 

ó á Elena-, pues fe quedó 
con ella ea fu cafa anoche l 
pero el viejo no la vio. 

A/É#.NO lo Gxhe.GuArd*Y fu marida 
el Conde lo fabe ? Alex. No: 
á entrambas quiero llevarme. 

Guard.Di por qué? J ^ T e n g o tefíior 
que fe venguen m Elena 
filadcxo, Guard. Pues á Dios, 
que voy á dar tu papel. 

Alex. Aqui efperando te eftoy. 
Guard- Aqui voy á traftejar, 

mas temo:: Alex. Baxa la voz. 'fafe. 
Guard, Qye fi eüe viejo me ve, 

ferá mi traUepdor. 
Aora^ manos á la obra, 
pero pies fera mejor 
para traltejar. Ya entrS 

Entra por una puertayy fale por ffljU 
al zaguán : válgame Dios, 
qué de valientes huviera 
G no fe ufara el temor ! 
Por una muy mala parte 
trafudando aora eftoy, 
isas las CfalTis de mi amo 
las he de hacer con calor, 
Entróme a eñe quarto baxo, 
ca effaíala ay farol 
para manchar quantos paffan 
lleno miro aquel rincón 
de repulgos ác empanadas, 
y cab'as de velas: ox, 

ti 

Monte/eos, y Cápele fes, 
huyamos , que aqui fu? dueña* 

Sale Elena al paño* 
Elen* Guardainfante. Guard. Quien pidíi 

Guardainfante ? alguna nina 
enfeñan I hablar, que oy 
antes que el mama , y el tayta 
el guardainfante pidió. 

B/í«tHa Guardainfante.Gíí^.Qnié llaffiaf 
EUn. Elena. Guard. Llego á tu voz, 

toma etie papel, y voyme. 
Elen.De quien es ? Guard.DQ mi feñof* 
EÍen* Dexamele leer antes. 
Guard. Lees bien, Elena? Elen* Yo no* 
Guard. Pues G tu no lees bien, 

yo ando bien , gracias á Dios. 
Elen. Es para mi ? Guard. El lo dir9# 
lien. Aguarda. Guai. Aguardando Q&Qff¡ 

léeleaprifa Elen.Si haré, 
no ay de que tengas temor, 
porque Antonio no eítá en cafa* 

Guard. Qué importa, fi lo cüoy yo i 
Lee Elena. Luego que aja anochecido-, fat* 

drh hafla la puerta principal de la Igltfi* 
de San Carlos, donde te efferourae contigo, 
a tu amiga , y dado que h rebufe , puedes 
venirte fola fin prevención alguna , que J& 
tengo dospoflas ,j? lo neceffario faranuef-
tra buida. Dios te guarde. 
Pata mi es efte papel, 
qyé com» A'lexandro vio 
e£ f iefgo en que eítá mi vida^ 
con fineza > y con amor, 
fabkndo que eíloy aqui, 
me ha avilado fu intención» 
A Julia daré el papel, 
y d i , que iremos las dos 
donde ordena , como Julia 
quiera falir. Guard. Yo me voy. 

E/eu.Ha Guafdainfaote. Guard.Q&£ dices* 
Elen. El padre de Julia entró. ^ 
Guard. No importa, tejas, y á el. 
Elen. Vovme, v*fi* 
Guard. Vete: efto es peoiy 

que el Conde París con él 
ha entrado. Eti gran riefgo eftoy, 
porque me conoce el Conde, 
yhafalidomí invención 
á ceja vana > yo me cutre) 
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corno yo: c©s un míe 
debixo dette bufete 
aora yo me entro de choz, 

líete fe defax3 del bufen , / filen ú Cmde 
j Amonio. 

ConL En fin ¡a venís á hablar i 
Ant. Con efta refolucion. 
CÍWÍÍ. Alexandro llevo á Elena 

anadie , y pues la llevo, 
no ha de bolver á tai caía. 

Ant. Nunca en mejor ocaíion 
la podéis dexar. Cond. Si, amigo* 

Ant. Idos á efperarrae. Cond. Voy 
á eíte zaguán, yjtfe* 

Ant. Vive el Cielo 
que fe ha de cafar con vos. 

Guard. Mi vida eltá en una cofa, 
en folo que me dé tos, 

Ant.Hi Julia. Guard. Defde aqui oiré 
con comodidad mejor. Sale Julia. 

Jul. Quien llama í eres tu , feñor i 
Ant. Si, Julia , yo te llamé5 

cerrar elta puerta quiero. 
JuUMi padre qué me querrá i 
Ant. Mi refolucion verá. 4p* 
jfai.Qué me acobardo* Ant*A quéeípjcroi 
JuL Oy mis penas morirán. . 
Ant. No fois hija mia vos i 

reíponded. Guard. Su madre , y 
fojamente lo íabrán. 

Jul Señor, s i : mucho rae llevo 
de un temor, y de un cuidado-

Ant. Debeifme el ser que os he dados 
JuL Y el amor también os debo, 
Ant. Pues Julia , li effo es afsi:: 
Jul. Decidme lo que queréis. 
Ant. Obedecer no debéis 

quanto yo os mandare í Jul. Si. 
Ant. Que ua padre llegue á temer 

áfj hija ! Jal. Qaé me decís i 
Ant. Que con el Conde Paris 

os caféis. Jul. No puede fer. 
Ant. La obediencia adonde eítá 

de vueítro pecho amorofo f 
Jul. El Coade es de Elena efpofb. 
Ant. E! Conde no lo íeri: 

no ay remedio < Jul. No lo vés f 
•A»*. Pues otro rnodio tomad* 

De Don Frmcifco de Roxas. f * 
ó con ei Conde os cafad, 
ó con vueítro primo Andrés, 

}td. Doy que por padre, ó por vieja 
dueño buiqae tu afición, 
á mi toca la elección, 
á tí no mas del con fe j ^ 
Jalto es que cafarme intentes, . 
íoy tu hija , tieneime amor» 

api 

perfuademe , feñor 
roas no es bien que me violente*! 
Y dale otro píazo aora 
á tu intención no entendida 
que lo que es para una vida, 
no fe eJige en folo un hora. 

Ant. Menos aora me empeña 
de quanto he llegado á oirf 

que vos podéis elegir 
eitado* pero no dueño. 
Vueítro efpofo ha de fer una 
de los dos , s i , vive*Dios, 
y afsi elegid de los dos 
á qual queréis, Jul. A ninguno. 

Ant. Ya os entiendo yo, Jul. Ay de m i ! 
A«f.Mas yo lo remediaré; 

anoche no os efeuché 
que á Alexandro amabais f J#£.Si¿ 
mas fué ppr ver fi pedia 
templar tu temeridad. 

Ant. Ea , decid la verdad, 

vuelta íangre es fangre mia. 
JHL Uno eligid mi deíeo, 

pues rae lo .mandas, Ant. Qyal es i 
el Conde Paris, o Andrés < 

JuL Es Alexandro Romeo. 
Ant. Traydora infame, qué es eíloí 

á Alexindr© t u , porqué* 
Jé. Perdona , que yo p usé 

que me io aviáis propueíto. 
Ant. Julia inobediente , advierte, 

que li en aú cuerda elección 
no tom ÍS reíolucion, 
te tengo de dar la muerte 

Jul. Oye en fin tan ayrado 'aquí, 
( 6 padre; te vengo aballar, 
que la muerte me has de dar 
íi no te obedezco ! Ant. Si. 

Jul. Qge en fin violentarme quieres! 
Ant. Qye me obedercas te advierten 

.1* 
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]ul. Tengo de morir < Ant. Es cierto. 
luí. No ay remedio i Ant.No le efperes. 
Jpí. Pues el que elige el defio, 

fi el Conde ha de i l r , ó Andrés# 
Ant. Acabí, dimequales* 
]ul. Es Alexmdro Rorneo. 
Ant. Cómplice la mas atroz, 

puelt© que de mi coniljo, 
v y mi obediencia te aLxes, 

porque de mí no te quexes, 
fegunda elección te dexo: 
y afsiaora:: Jul. Eítoy mortal. 

Ant. A que elijas te condeno, 
SACA un vafo con una, bebida, j ponrte 

[obre el bufete. 
6 a tu labio eite veneno, 
ó á tu pecho cíle puñal. 

*1ul. Cruel eítás. Ant. Eftoy ayrádo* 
que elijas el uno efpero. 

J«/. Yo , ni veneno , ni acero. 
Guard. Di e(To, y pierdo doblado* 
Ant. Llegue el tofigo á tu labio, 

que tni crueldad inventó, 
pues eítoy bebiendo yo 
el veneno de mi agravio. 

lid. Si «res quien te has de vengar, 
la muerte empieza á elegir, 
que yo no quiero morir, 
aunque me quieras matar. 

Ant. Pues vive el Cielo, traydora,, 
que pues en valde porfió, 
ya con ira, ya con ruegos, 
con amenazas, y avifos, 
pues fon de mi deshonor 
tus acciones mis indicios, 
pues aun Montefco cobarde 
a mi honor has preferido, 
que has de morir al veneno, 
ó al acero ; yo fui mifmo 
quien para matarte tuvo 
el veneno prevenido. 
Eítrenate en eíte acero, 
tiaydora. 'Jul. Deten los filos 
de tu acero, ó de tu enojo, 
( ó indignado padre mió) 
y dvbate una atención, 
quien no te debe un alivio. 
S J ior , fi el Cielo me dexá 

MoBtefcos9'y Capeletes. 
I obrar con el alveario, 

imita á Dios, y no quieras 
hacer lo que Dios no hizo. 
La nube arbitra en los vientos, 
a el ayre diafano, y limpio 
le mancha con íombras negras. 
Flor ay que cierra el capillo 
á la nociie , y á la Aurora 
fale á lograr el rocío. 
Hurón de plata el ciiílal 
roza le peña a fu arbitrio, 
y aunque por frágil arena 
pa(Tea el prado Hondo, 
erigieron fus audacias 
la dificultad del rifeo. 
El ave manda en el viento, 
y aunque él fe oponga atrevidOj 
ó le vence con las alas, 
ó le corta con el pico. 
Fiera elige de fu efpecie 
la otra fiera , blanco armiño, 
fymbolo de la pureza, 
ó no vive , ó vive limpio. 
La palma que eíiá en el prado* 
gigmte vegetativo» 
á la vilta del conforté 
da el embrión amarillo. 
Alfonfigo, árbol Indiano, 
( oye eite raro prodigio ) 
junto á otro que es de fu efpecie, 
da la ñor , crece atrevido, 
y al plazo de ftis Auroras 
verás que multio , y marchito 
va fecando aquella flor, 
y el otro que nunca quifo 
florecer , vi dando el futo 
que eíte árbol ha florecido; 
de fuerte, que uno florece, 
y otro da fruto ; uno ha íido 
el que da tempranas flores, 
y el otro f utos opimos. 
Pero divertida mano 
los ponga en difuntos íitios, 
el uno , y otro faHecen, 
yertos los dos , y marchitos, 
efearmientan a hs flores, 
que de los dos el cariño 
es tal , que juntos fon dos, 

l 
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De Don 
y ninguno divididos, 
PLY.S admúeme cite ex^mplo, 
árbol fov que aquel imito, 
dando efperanz-u po; llores, 
y Alexandro ( ay da So uno !) 
Como esarbui de mi eifncie, 
da fruto , y té &t en fufpiiQSi. 
Paes sé Labrador diureco, 
pues la propriedad tus yute 
de los dos ar ooles tuyos; 
no quieras inadvertido 
que los -divida la tótóo» 
o que los temple el cucnillQ» 
fia eite, aquel icco yace, 
yo íin él morir por tío, 
No dividas eitos dos, 
que f¡ intentas dividirlos, 
ni eítedará rubias llores, 
que aquel logre en frutos vivos, 
ni aquel el früco efpwrado 
de lo que eíte ha florecido. 

Aní^.Tulia, de tu atrevimiento 
tan ayrado eüoy » que oy libro 
en tu muerte mi venganza* 
ya mi deshonor he vitto 
en las feñas de tus ojos, 
de tu quexa en los indicios. 
Tu de un cobarde Montefco 
el amor has preferido 
á una fima , y a un honor, 
que dura igual con los ligios? 
Y pues ya ninguno puede 
de tos dos que te han pedido, 
fer tu dueño > no es bien, 
quando fin honor te miro, 
poner mi fama en un riefgo, 
y tu vida en un peligro; 
y afsi oy te libro de aquel, t 
pero deite no te lib ó. 
Deíte acero á elle veneno 
no difpenfa mi cattigo: 
padre foy , ju¿z quiero fer, 
ra confiefTa tu delito, 
padre yo te perdonaa, 

.como j ¡ez no lo permito. 
]HL Alveario para amar 
" me ha dado el Cielo benígoo. 
Anm* Y para darte la muerte 

Fwnctfco de Roxaf. . i$ 
también OK ha dado alvedrío. 

]uU Pues , tenor , íi citas pateras 
que por lo^ojos delirio, 
lielias ligrimas quaXtdas, 
que protu n-iar iohcuo, 
no batfcaren a embotar 
de Ira, y pación tus dos filos, 
nuera yo , pues tu lo quieres, 
no al filo de tu cuchillo, 
de faogre por fíete heridas 
de mi amor caeciente Nilo# 
Muera yo delte venen» 
dilatado en parafúmos; 
á un mifmo defmayo aliente, 
defmaye á un aliento mifuio. 
Tu cuchilla no fe diga 
que me dio muerte,que oy mira 

\ por ti , porque no fe cuente 
que huvo padre tan implo, 
que quifo matar á fu hija 
loiarneote porque quifo. 
Y pues ni vale mi ruego, 
ni mi razón ha valido, 
ni con lagrimas que arrojo, 
con quexas que defperdicio3 
ni te muevo como anciano, 
ni como padre te obligo, 
por dexar á las edades 
un exemplo , quede eferito 
en los marmoles, y bronces 
( hojas del futuro íiglo ) 
qu¿ Julia por Alexandro 
muere aW. Bebe el venen** 

knt&n. Tente, has bebido 
el veneno \ 7«i. Por mis venas 
difeurre ya mortal frió. 

Antou. Todo el toíigo bebifte? 
Jui» Todo el tosigo he bebido. 
A»fa«* Quife amenazarte folo, 

y mi d (dicha no quifo. 
]ul* Luego no ha íido tu intento 

mata! me i Antón* El intento mió 
fie am.nmrte no mas, 
hijái Jtíííit. Tarde arrepentidos 
han llegado tus acentos 
á la región de mi t ido, 
Padre, intQ^é dolor! Jtó.í.Qué peaaj 

,A»f.wí.Habla,hija. ]ul¿a.hn vanopp^o 

1 
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I 6 Los Fandos de Veron* , MQnteftos 7y Capeletts, 
a pronunciar mi dolor 
fino es que hablen mis fufpiros. 
A k x a n d o , elpoio, Julia, -
el Conde , Andrés enemigo, 
tu padre , Elena , nú amor, 
ALxandro. Ant. Ay dolor mió! 

5«i. Veneno, puñal, acero, 
venganza , fuerza , delito, 
dolor, crueldad , rabia, engaño* 
corazon?Kauerte5ímartyriot Defm*t)áfe* 

AHÍ.Para qué-, piadofos Cielos, 
í\ nunca os hallo propicios, 
lograr procuráis ayrados 
ti nombre de compaísivos J-
Para aora es folo el llanto, 
pues á un mifmo tiempo mira 
á mi hermofa Julia muerta, 
y tni noble honor perdido: 
Quife dada aquel veneno, 
y arrepemirme porfió: 
amenácela con él, 
y ella fe conaó el caftigo. 
Pero íl es tan grande el mal,* 
que no tiene el mal alivio, 
algún remedio fe bufque. 
Ha Conde Paris* Sale el Conde ?átis* 

Cond. Amigo. 
Anf. Cerrad la puerta. Cond. Ya cierro, 

á mis ojos martyrizo 
viendo defmayado el foL 

Ant. O pluguiera al Cielo impío 
que fuera deímaya ! Comí. Antonio, 
qué me decís ? Ant. Lo que os digo, 
es , que á Julia di la muerte 
por vos. €onA* Acabad , decidlo-. 

Ant. Un veneno:: Cond. Qué dolor ! 
Ant. En íii pecho:: Cond* Padre impío. 
Afff.Violenten Pero no es tiempo 

de morir á los delirios 
de mi voz, fclo por vos 
le di lar muerte atrevido. 
Pues* vos por efTa tribuna 
que me ayudéis os fuplico 
á baxsrla hafta la Igleíía, 
y con fus roifmos vellidos, 
que no íe amortaja el fol 
quando muere en los abiímoSt 
Sin que ninguno lo Apa, j 

I 

p'tteiU» que ya hi íucedido, -
en uaa bobeda mía 
darla fepultura dijo. 

Cond. Pues qué inconveniente ay 
para elle intento < AM\ Colijo, 
que íi AkXindro Romeo 
viene Haber que yohefido 
quien la dio muerte , podrá 
con fus parciales, y amigos, 
por fer mas que fon los nueltros, 
corno ayrado, y como uno, 
vengar de Julia la muerte» 

Cond.Qgé de yerros que han nacido 
de un error!itef.Qjierelo elCielo» 

Cond. Una inocencia colijo. 
A»/. Quife que con voscafaík. 
Cond. Y no laallalieís- el camino-

para ello \ Ant. Luego os diré 
el íiuceffo. Cond, Muerto vives, 
llevemos eíte cadáver* 

Ant. Quede en tanto aquí efeondido, 
que i abrir la bobeda baxo, 

Oná.Voy con vos, dq& Venid conmigo9 
Cond. No aplaque mi llanto el Cielo. 
Ant. No me ái el dolor alivio, vmfo 

Sale debaxo, del. bufete GttardMnfante* 
1 Guard. El que inventó íbbremefas 

hie hombre próvido , y limpio, 
no me ha fucedido mal, 
ü allí mal ha fucedido» 
Quiero ponerme en la callea 
válgame San Agapito^ 
tambieD pienfo que el buen viejo , 
la hizo cerrada conmigo. 
Mas la llave efia en la puerta, 
aora yo me determino 
á fu plica ría que fe dexe 
torcer, el brazo conmigo. 
La cerraja ha andado fácil, 
abrióme , yo he preíümñdo 
que la untara con veneno, 
fi el viejo la huviera viílo. 
Aora pongo pies en lo ancho 
que es mi polvorofa , y digo, 
que todo lo que no es 
no querer bien , es mal vicio: 
adende cítara mi amo ? 
en elta dquina imagino 

que 

i 
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que me efpera , yo le llamo; 
ha ferior. 'Sale Akxandro* 

Alex. Seas bien venido: 
diíij el papel ] Guard- Ya le he dado 
á Elena. Alex. Y Julia lo ha viito ? 

Guard. No tenor* AleXoDimt, por qué? 
Guard. A y grandes cofas. 
Alex. Qué ha ávido ? 
Guard. Quifoia el padre eaíar 

con el Conde , ella no quiíb 
propufo a Andrés, dixo pares, 
pues pares á los dos hizo: 
propufote á t í , trias viendo 
que erais tres los elegidos, 
dixo á elta pregunta nones; 
apretóla el viejecillo, 
dióla otra bueka , y como ella 
tenia amor, y diz que es niño, 
fufrir no pudo e! tormento, 
y confefsó fus delitos. 
Sentencióla el vicio á muerte* 
rogóla con mil cariños, 
ella dixo tixeretas, 
y él la refpondió cuchillos»-
Ensaedicóíe á efto el padre* 
fangrarla primero quiíb, 
!i)as dióle una purga luego, 
con que vino á fer lo miítnQ* 

• Puíbíe para tomarla 
antojos de averte vino, 
con que fé vino á quedar:: 

Alex. Cómo ? GuarJ» Como un paxarito, 
Alex. Mientes, infame* Guard.No miento. 
//.Mientes.GHrfrd.Tatnbié miente el vino3 

pues le venden por azumbres, 
y nos le dan por quar tilles*. 

A&tf.Pues cómo, íi Julia es muerta, 
• yo que lo efeucho eiloy vivo l 

Cómo, (i ella les dio luz, 
eftan elfos aílros fixos i 
no puede fer, vén acá, 

Di? Don Frartci/co de Roxas. 17 
•• ' • tu la has viíto? Guard.Yo laheviíto* 

por Teñas que aora la baxan 
el pidre , y el Conde roilmo 
veitida como murió 
á la bóveda , que ha fidj* 
cafa de apofento de 
todos fus antecocidos* 

"j Alex. Tu á la bóveda no dices 
f que la han baxado..? Guard.Ttñlgoj 

Alex. Pues á la Igleíia he de entrar 
á verla , y foio contigo 
he de ver fi muerta ella* 

Guará, Primero me dílte un pifio 
con decir, he de entrar folo, 
y íe me aílentó el conmigo 
¡obre la boca del miedo. 

Alex.Pues prucm.Guard.Ya efloi abito? 
Akx. Ayudarafme leal f 
Guard. Él Sacriíiaa es mi amigoa 

y la llave me dará; 
pero es eítraño capricho 
viíitar una difunta, 

Alex. Verla eíta noche imagino! 
perov íi muerta la hallare, 
como leona á bramidos, 
darla vida con mi voz 
tiernamente felicito: 
ligúeme , en que te fuípcndesS 

Guarda Señor, íi íby con los vivos 
gallina, qué haré con muertosf 

I íi no mas, íeré lo miímo. 
I Akx. Julia ,, á morir en tus brazos 

tuÁlexandro va rendido, 
y tu has de ver en mi muerte 
el mas noble íacrificio. 

] Guard. Señor, no veo bien de noche» 
f Alex. Vén conmigo. Guard* Ya te íigoa 

Alex. No faldrá , íi es muerta juliav 

el Sol á peyoar fus rizos. 
Guard. No lo veré yo mañana, 

fi elta noche voy ccuuigo* 

A 

Andrés. Dime, Oftavió. ottav* Señor. 
Ándrh.Ef& el coche de porta prevenido « 
Oüav.Si feñor;y dime á qué has venido 

a1 eih puerta del Templo 5 y i eítas hojaí í 
Añares. Pues mi intención ignoras 

decirte quiejo todo mi cuidado, ' 
Y3 
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Los Vandos de Verana , Monte/eos, y Capelete*. 

Ya Tabes tu , que anoche hallé encerrado _ 
a Alexandro con Julia en fu apofento. 

tí&n Sé tu amor , sé también tu ¡entirmento, 
V sé lo que tu dicha te promete; 
sé que tu tío Antonio Capelete 
tan mal á tu palabra ^rrelponde, 
que á Julia hermofa quilo dar al Conde, 
aviendotela dado á ti primero; ' 
S i s di qué intentas i ¿«íw.La vengan*» efpero, 
mas nueva aun corazón efcaímentado 
que el ardid, y el amor han inventado. 
Como te dixe , á dar la quexa llego 
a Antonio Capelete ayrado, y ciega: 
dixele como en nueltra caía ettaba 
Alexandro; dixo él ^ e una cmd* 
le efeondio fin que Julia lo fupiera, 
v que intentaba dar la muerte riera 
I Efperanza , fio que ello le fupiefle. 

• Dixo que yo confeccionar bicieile 
»n veneno tan tuerte, . 
cue no le dieíTe plazos ala muerte, 
¿ara que elta criada muera luego. 
Iu intento apruebo , y como amante Ciego, 
confiderando lo que fer pudiera, 
empezé á difeurrir delta manera: 
Julia fin duda debe fer culpada, 
porque para matar una criada 
no hicieran fus pafsiones . 
tan prudentes fecretas prevenciones. 
Y efte delito que fu ira advierte, 
pídemenos caitigo que una muerte, 
íues fi es efte rigor rigor ageno, 
luego fue para Julia elte veneno. 
S a s , me dixí a mi , la ira temp ada 
qué importa que no muera unacriaoa. 
y fi llevo el veneno penetrante, 
aventuro la vida de mi amante: 
pues aunque Julia hermofa no me quiera, 
muera de zelos yo , Julia no muera. 
A un eftrangero llamo, amigo_mio, 
de cuyas experiencias me conho: 
oye quanto mi induitria le propone, 

- y le ordeno defpues, que confecciona 
Jan unidos un apio , y un veleno, 
que no dé muerte, per® que infunda lueno» 
Elevóle el apio á Antonio , y el ayrado, 
que a Julia fe lo dio, me ha asegurada 
JLeoaorjt otra criada, y mi tercera, 

* 
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De Don Fr and feo de Roxat. 19 
y dice que á eita bóveda: primera, . 
él 5 y el Conde vellida la baxaron; 
y pues los dos á un tiempo me engañaron, 
entrar en eíte Templo es mi defeo," 
donde hallar viva mi efperanza creo* 
Y afsi, pues es la noche tan obfeura, 
que k vittió el color de mi ventura, 
y pues de aquefte Templo traygo llave, 
porque mi amor tales induítrias fabe, 
que del quarto de Antonio la he traído, 
que él es Patrón del Templo , y yo he podido 
hurtarla diligente, 
defde donde pendiente, 
fueffe blafon de la paíTada hiítoría, 
la colgaba el defeuido por memoria* 
Vengarme aora elijo por precifo 
de Julia hermofa , porque no me quiíb, 
robaréla , llevándomela a Efpaña, 
de un padre que me engaña, 
de Alexandro , y del Conde mi enemigo 
tomaré la venganza , y el caftigo. 

OfltrfV. A prevenir las poítas voy primero, 
And. Vete, Oótavio, delante, oüav* Allá te efpero: 

qué bien afsi tu dicha fe concierta! 
quédate á Dios, vafe* Saca una llave* 

And. Yo pruebo á abrir la puerta. 
Sale Alexandro , y Guardainfante. 

Guará* Adonde vas, íeñor, dime en qué has dado, 
11 el Sacriltan la llave me ha negado, 
pues tu puerta defeada 
tanto como la noche ella cerrada ? 
donde las plantas mueves tan veloces ? 

Alex* Defde elle cimenterio daré voces 
á mi Julia. Guard* Señor, habla mas quedOt 

And. Entró la llave, mas abrir no puedo¿ 
fi acafo por de dentro eita cerrado ? 

Guard* Junto á la puerta un hombre ella parado, . 
efeondete , y efperar 

Vonenfe a un lado, j digan dentro Antonia 
j el Conde* 

Bent. Anu Muera Alexandro , amigo roio. 
Cond. Muera. Salen Antonio,) el Conde* 
Antón. Junto a efla efquina dice que embPZJ^P 

cita noche le ha vilto mi criados 
y afsi venganza tomo, 
a la cautela morirá del plomo. 

Andr. Mucha gente con luces ha venido, ; 

y ni aun &W la llave no he podido. 
' C : Attfffr 

s 
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20 %¿* bandos deVerona > Monte feos }y GapzUtet. 
Antón. Un bulto veo. coni. LLgatc. 
Antón. A qué efpercH 
Andr. Que nan de reconocerme confidero, 

dexola , y bolver luego imagino. 
Antón.Q¿izn vil Andr. Andrés CapeletCa 
Antón. Pues fobrino:: 
Cond. Qué haces aquí? 
Andr. Un grande amigo efpero$ 

que me tía dexado aquL 
Antón. £íto es primero, 

venid conmigo, Andr. Eítoy aquí ocupada, 
Antón* Vos ibis parce cambien enmiciiidadofl , 
Andr» Un aaiigo á quien debo honor, y fa mat 

necefsita de mi. Antón. También os Uam^ 
á engaño mas honroío 
quien es mas que un 

Andr. Ya es fbrzqío 
irme caá el j íi refiftirme intento, 
pueden echar de ver mi peníamiento* 

Antón. No vents i * 
Andr. O dolor, que en mino cabe, 

en la cerraja me dexé la llave, 
y perder cerno eita ocaiion , fupuefto 
que no sé fi podré venir tan pretto. 

Antsn. Qué eíperais ? 
Andr. Voy con vos; mas donde vamos? 
Coni. A Alexandro bufeamos. 
Antón. Que -ha de morir infiere. 
Andr. Bolveré lo mas preíto que pudiere* 
Antón. Sigúeme. Andr* Voy contigo. 
Cond. O venganza ! Andr. O dolor 1 
hnton.O hado enemigo ! 
r¿ond. Ya mi valor te efpera. 

Andr. Adonde vas? 
Antón. A que Alexandro muera, Vanfc los tres, 

Ato.Fueronfc? Guard.S'h ya fe fueron, i abrir. Gnard. Elfo es mejor, venga 

v. 

Ato . Pues llegamos á la Igleíia, 
á ver ü acaíb:: qué es eiio ? 
en la cerradura pueíla 
cita una llave. Guará, Es verdad, 
y es la llave de la ígtéfia. 

Ato. Quien laavrá déxíidó aqin ; 

Alex. Abrióle lâ  puerta i Guard. Su 
Alix. Pues entremos á la Igfcfia. 
Guard. Quien pondría aqui efta llave? 
Ato.Dexa el miedo, acaba. Guard* Enera 

tu delante, yo te ligo; 
Tabes el réquiem asternam í 

Guataco sé. iito.Guardainf.intc- prueba j AtoJSIo. Giurd.Ni el memento mei Deus? 
á torcer la llave acra. f Entra fox unafuerta,) [alen fot otra. 

Guxri. Señor , no puedo torcerla, cerraré la puerca ? Akx. Cierra. 
•ue ella hecha un íWao^. Guard. Junto a la puerta he encentrado • 

A Ux Toma efta llave , y coa ella saca Gutrdainfante un hyfo¡o,j caldera. 
podrí* cea % i ; ^ d i el h)!opo,y la caldera 
r p?r-
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para cortejar difuntos. 
A t o . A aqudia lampara liega, 

y efia vela que comprarte 
puedes encender. 

Guard* Que quieras 
-con una vela de febo 
ir á alambrar una muerta? 

Alex. De cera amanlia avias, 
ignorante , de traerla. 

Guard. Oyes ? b'ufcame pabilo, 
que no te faltará bera. 

Alex.Enciendes? Guard.Yz voy,feñor. wf. 
Alex. A y mi Julia, quien pudiera 

darte una vida ! roas ya 
un alma en decente ofrenda 
á.(aerificarte vengo. 

Guard. Deo gracias. SACA U.ltíz* 
Alex* Amigo, llega, 

y la bóveda bufquétnos* 
Guard. Aqui yace., dice en ella, 

Bartholomé de la Eicala, 
St ñor de Verona. Alex. Dexa 
eíTa , y paíTemos á otra. 

Gaard.Lteve el demonio la muerta* 
Aqui repoía el muy noble 

, Luis Capelet: acertéla, 
A t o . Pues tira de eíla íortija, 

que como es recien abierta* 
es muy ficil levantarla* 

Guard. Ya abrí; tomo mi caldera^ 
y mi hyfopoÁ tu , íeñor, 
allá te lo ayas con ella, 

Alex. Efcakra ay pueíta. Guard. Ba:<a* 
Alex. Guardainfante, aquí me efpera. 
Guara. Señor, tu np eres Monteíco ? 
Alex. Si lo foy. Guard. Pues conlidera, 

que de ayrados Capeletes 
efia la bóveda llena, 
y íi b.ixis íblo, te han 
de poner que fea vergüenza* 
Yo he de baxar á tu lado. 

Alex. Pofsible es que me detengas* 
Guarjl. El miedo me tiene á an; 

íeñor , á efeuras me dexas ? 
Dios me perdone.; elro elcucho? 
en fin mori; Dios me tenga 
en (ti gloria : li Coy yo 
fl que hablo ? mas íi yo fuera, 

De Don Francifco de Roxas, 
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ya me huviera puefio yo 
de dos trancos á la puerta, 

Alex. Guardainfante. 
Guard. Qué me quieres? 
Alex. Baxa. Guard Quieres tu que quepa 

un Guardainfante tan ancho 
por entrada tan estrecha? 

Alex. Pues ayúdame á fubir 
á mi Julia. Guard. En hora buena. 

hiex. Toma efia luz. Gu¿rd.Yz la tomo. 
Ato.Guardainfante, vaya. Guard. Venga* 
loma Guardainfante a Julia en braz,ou 
Qué pelados fon íes muertos í 
por efia íólo pudiera 
no morirfe una perfona. 
Señor mió , fabe aprieifa, 
que eítoy muy jumo á la muerte* 
y píenlo que fe me pega. 

Alex. De aqueíte confesonario 
quito eíta (illa , y en ella 
la puedes fentar* 

Guare. Bien dices. Siéntala* 
Alex. Cierra la bóveda. Guard. Ea* 
Ato . Julia, mi prolixa fuei te 

tu ruina infelice llora, 
que no quiere quien adora 
baila deípues de la muerte: 
muerta imaginaba verte, 
pero tu hermofura es ta!, 
que en ti me da exemplo igual 
la exalacion que corrió, * 
que de la luz que logro, 
de&6 imprefTa fu feñaL 
£1 Sol liermolb murió 

• en urna falada , y hia5 

pues no ha efpirado e! dÍ3¡ 
aunque el Planeta efpuo; 
un crepufculo deseo, 
aunque no de luz tan pura. 
Igual exemplo aíTegura 
verte á t i So! ecüpíad©., 
que un crepuícuio has dexado/ 
aunque no de luz tan pura: 
llama hermofa que procura 
no arder , y no fallecer, 
ó quien pudiera -bolver 
á encenderte de ú>ñ fefpirq ! 
roasí¡amor<&füeeA admira 
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que no te pueda encender. 
Yo vi efcnta tu luz pura, 
borróla muerte indignada: 
qué importa que eíté borrada, 
fi fe lee fu hermofura i 
Dime aquella enigma efcura 
por lauro tuyo , ó por "palma, 
éi, de mis fufpiros calma, 
<6mo eílán con perfeccioa 
-con un alma cada acción, 
ü todas eítán íin alma * 
O es que lo hace mi aprehenfíon, 
.que impofsibtes fignifica, 
o con fus alas publica 
latiéndote el corazón; 
qué vives ? íi es ilufion ? 
pero el taóto no ha mentido, 
que tu corazón ha fido 
como relox concertado, 
que defpues de áver fonado 
fe queda con el ruido. 

finará* Locos he vifto ,y ninguno 
he vilto con ella tema, 
quiero alentarme, y facar 
esfuerzo de mi flaqueza; 
que he de feguir fu locura, 
y lo que viniere venga: 
que íi delta efeapo bien, 
yo trataré de la enmienda, 
Solo , feñor , ay un medio 
para que viva la veas. 

rAto*Qual? Guará.Q^e yo la refucíte. 
A t o . Vive Dios:: 
'Guará. Yo hablo de veras. 

Aura , yo eftoy hecho un fanto 
•defde q'ue aqui entré en la Iglefia, 
y ver quiero íi hacer puedo 
elle milagro con ella. 

ÍAto.Q¿>é intentas? Gtf¿rá*Refucitarla. 
Ato» Qys afsi mi dolor diviertas! 
Guará* Quartdo no te la dé viva, 

no te la daré mas muerta. 
A t o . QLIÍ has de decirla ? 
Guará. Oye atento 

á mi feñóra'Julieta. -
A t o . Habla quedo. . ?\ 
íBuard. Aun plegué á Dios, 

¡que me oygas delta manera: 

Monte/eos ¡y Capeletes. 
Hyfopo j por la virtud 
que Dios te ha dado:: Échale AgM. 

Ato. Ay tal beltia ! 
Guará* Que refucites á Julia. 

Señora, un coche te efpera: 
bolvió? Alex. No. 

Guará* Pues fi no ha buelto, 
ten , feñor , por cofa cierta, 
que pues á coche no buelve, 
DO ayas miedo tu que buelva. 

, Vés que no la refucilo ? 
pues por Dios que es la pollrerí 
que yo no he refucitado. 

Alex* Dexame. 
Guará. Aora va ; ha Julieta 5 
]ul. Quien me llama s Buelve en su 
Guará* Cielo fanto, 

hemosla hecho ratay buena. 
]ul* Alexandro. Alex* Julia mia. 
Jtf/.Miefpofo. AkxMi dulce prenda, 

qué eltás viva ? Jul. No lo vés í 
Guará. Válgame Santa Gadéa, 

San Gallo , con San Gilbonio; 
que ello á un Chriítianofuceda! 
yo debo de fer un fanto: 

. bueno es que todos entiendan, 
que yo he hecho elte milagro. 

Jtf/.Guardainfante? Guará. Guarda fuera* 
Julia , yo te mando Millas. 

]ul* Cómo aqui delta manera í 
Ato. Donde he de eltár lino aqui < 
]ul. Cómo eítaba yo en la Iglefia < 
Ato. Elfo luego lo fabrás. 
]ul* Feliz fuerte ! Alex* Y la primera 

que fe ha logrado en mi vida. 
luí* Toda el alma eltá fufpenfa. 
Guará.Digo que tienen los hombres 

dos mil virtudes fecretas. 
\ Alex* Tu puedes irte delante 

para que el coche prevengas» 
Guará* Pues yo voy a obedecerte: 

arrojo hyfopo , y caldera 
por ir mas ligeramente. vafe* 

J^/.Grande amor! Alex*Feliz eltrellat 
]ul* Por ti ya mi vida eñimo. 
Ato . Efpofa , tiempo nos queda, 

vente conmigo , y los dos, 

pueíto que CQD forabras negras 
a 

! 
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De Don Francifco de Roteas, 23 
a nueítro amor como anciano | A/^x.Sigudmeí]íií.Si. Afctf.No te pierdas. 

V... - h « n n. .* 1 til 4 A A i ( t I .1 I i\ A .1 l a j l i * . ñi / ' - ^ -infame la noche tercia, 
iremos tulla la puente, 
donde ei coche nos efpera. 

]«/. Ya sé coi.no fe hallan glorias. 
A/ÍX. Cómo? JuL Buícanüo hs penas. 
Vanfeyfele Elena'ton[embreto >)ü[pada* 

Hen. Aquí me dice el papel 
que le he de hallar ,y afsi es fuerza, 
porque la noche me ampara, 
no apartarme de la Igleíia. 

Sale Andr. A Antonio dexé en fu caía, 
y buelvo a ver fi pudiera 
entrar, pues en el poítigo 
me dexé la llave paella: 
llegar quiero.EÍ£#.Un hombre miro. 

Andr. Un hombre junto a la puerta 
he villo ; mas qué rezelo < 
llegóme , y quien fuere íh^ 

• Itew.Sin duda que es Alexandro. 
Andr. O miente la noche negra, 

ü del Templo fale gente. 
Salen Alexandro,) 'Julia. 

lien. Gente fale de la Igleíia. 
• Alex. Alie de mi , Julia mia. 

en. La voz de mi hermano es eíla; 
Voy con é l , él me avia vifto. 

Tropieza, Julia ? de[afe[e de Li napa,}'liega 
Elena junto a hlex.mdro. 

laL Trop^zé , valgame Dios ! 
ay muger á quien fucedan 
tantos infortunios juncos, 
que unos a otros le encuentran, 
como los que me fuceden ! 
íaqueme Dios deltas penas. 

Andr. O finge fombras la noche^ 
6 me las forma la idee, 
ó fon tres hombres aquellos: 
quiero llegarme mas cerca. 

]ul. Aguarda , que tropezé. 
Llega donde ejia Andrés, pen[ando ({M 

es Alexandro. 
Alex» Vén conmigo, ^ul. Adonde efpera 

el coche? Anir.Q¿xé es lo que efeucho! 
la voz de mi Julia es .ella: 
callar quiero. Alex. No andas? Efefó.SÚ 

J«/. Efpoíb , donde me llevas' 
1 Andr. Efpoíb dixo! qué es eítoS 
j Aíe#.Q¿ie llevo mi hermofa prenda* 
I ]ul. Seamos amigos, fortuna. 

Alex* Fortuna , para tu rueda. 
Vafe Julia con Andrés,] ElfM 

con AhxanirQ* 

JORNADA TERCERA. 

Sale» Alexando, J Elena afida de la capa» 
Ale^.Nome hablas, Julia mia? 

pues ya en tu luz quiere encenderte el día: s 
pues la fombra mis ojos ha impedido, 
dexa que me aproveche del oido. 

lien. Que foy Julia prefume , callar quiero. 
Alex. No muera á tu filencio , ya que muero, 

6 es tu labio , que tu dolor no acierta. 
lien. No debe de faber que Julia es muerta» 
Alex. O con mudos enojos 

hablas con el idioma de los ojos: 
no tu filencio por defconfolarme:: 

Efe». No le he de dar el güilo de efeucharrno 
Alex. Mobil grande que ligue mi alveario. 
Dent. JuL Alexandro mió. 
Alex* £1 eco con tu voz me ha lifongeado; 

como él te oyó , fi yo no te he efcuchado ? 
ay qui al ojdo, y ta#o me provoco, 
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14 Los Vaados de Verona y Monis feos }y Cafehtes* 
ha de íer aparence lo que toco i 
huye , pues , fombra tria: 
ha fi eíta duda deshiciera eldia! 
Julia hermofa. Ekn. Qiié^ pena l 

Alex. Julia. Elen. Julia no foy.. 
Alex.Pues quien: Elen.Hiena* 
Alex. Tu, Elena, aqui '< pues como yo rae templo? 
Bien. Yo que á la puerta te efperé del Templo^ 

como el papel decía. 
Alex. El papel ? Elen. Si. 
Alcx. A mi Julia le eferívia; 

pero cómo tras mi de eíta manera? 
JLlm. No me dixilte tu que te llguiera? 
Alex. Luego contigo hablaba i • 
'Bien. Conmigo , que á la puerta te eíperabs* 
Alex. Julia no me íiguió i 
Bien. No te ha feguido.-
Alex. Julia fe me perdió 2 
Bien. Tu la has perdido. 
Afev. Pues me amparalte, y nre vendiñe aor% . 

yo te conoceré noche traydora* 
Mas ya qué deíia fuerte 
llegó el ultimo plazo de la muerte, 
porque en decente facrificio muera, 
voy á hulearte ,- Julia; ha Julia 

Saie Caños , y detienele. 
'Cdrl. Efpera. 
Alex. Carlos, c©m# aquí bas venido f 
Cari. Como amigo diligentea 

ckfde ayer tarde fe bufeo; 
pero ya quiíb mi fuerte 
que te hallé. Alex. Sigúeme aora¿ 

Carleo puede fer. Alex.PixQS qué quieres? 
Garl. Quiero que fepas , amigo:: 
Alex. Qué < cari. Que Antonio Capelete 

en eíle monte te bufea, 
y es para darte la muerte 
con fus parciales, y deudeSj 
en venganza fuya quiere 
de nueítra reciente fangre 
tanta reliquia forbsrfe. 
Y como ayer rae contañe, 
que prevenido en el puente 
del Adige, undofo rio, 
un coche de pofl-a tienes 
para cobrar á tu Julia, # 
por ver fi hallar te pudiefle 
por el jgom? 3 4 Hnto iitfg°* 

ay^ado como valiente,. 
vengo á bufearte ; tu aora 
por aquellas fombras puedes 
lálir hafta la Ciudad, 
donde prevenidos tienes 
dos mil parciales al orden 
que les d i , y tu amor les diere, 
y harán que en venganza tuya 
Verona , y Venecia tiemblen» 
La voz de Julia en el monte 
á las piedras enternece: 
pero referva tu vida, 
para que vengarla intentes* 
Ya de fu padre en la ira 
peligrará, tarde cree 
que has de cobrarla , fi oy 
con ira, y valor prudente 
no das plazo á la venganza» 
Si la venganza apeteces, 
tu amigo^ foy , y á tu lado, 
liempre fino, y leal fiempre, 
has de hallaran paz,y en guerra, 
un amor que te aconfeje, 

una 
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De Don 
«na cfpada que te ayude, 
un valor que te refrene, 
porque muriendo á tu Jado, 
y en tu venganza, conficffeS 
que me debes un amor, 
y que una vida me debes. 

Alex* Cómo faben donde eitoy ? 
Cari. Como tienen mucha gente 

embofeada , y con Elena 
te vieron baxar. Alex. Y creen 
que es Elena*c¿r/.Eflb imaginan: 
íi librar tu vida quieres, 
huye por aqui. Akx. Bien dices¿ 
por ella montaña verde, 
cuya rica hermofa cumbre 
le ha férvido de copete, 
podremos ir á Verona* 
iéguidnre todos, 

Sak Guardainfantfc 
Guard. Detente, 

que con fuítibus,& armi% 
el Conde París valiente 
anda á caza de Montefcos 

•con quatro mil Capeletes, 
repartidos él , y Antonio 
por dos paríes diferentes. 
Sabrás, que quando me embiaít© 
á prevenir diligente 
el coche de polla , en que 
con tu hermofa Julia huyefíeSj 
con portas otro criado 
eítaba en el roifmo puente^ 
efperando que JlegaíTe 
con Julia , Andrés Capelete* 
Llegó Andrés , y llego JuJia^ 

Í f ella firme como íiempre, 
e dixo : Afexandro mió, 

tuya lby ; quando el aleve 
de Andrefillo la reíponde: 
Jaüa , aunque mover inteates 
á los Cielos con tus voces, 
los Cielos no han de valerte. 
Andrés íby, y no Alcxandro, 
fí el freno de amor entiendes* 
íiibe en erte potro rucio • 
del Aicayde dejos Velez. 
Procuró ablandaría á ruegos, 
refpondjole CQA dtfdowjji 

Francifi ifao de Roxas. 
ella dixo: Ache que ache, 
Andrdiilo: Bm que erre* 
Andaban Julia , y Andrés 
en fus dimes, y diretes 
quando « d e aqui á fu padre, 
V al Conde Pans etelí. 
L>an voces el uno al ocro-
Andrés quc losoycyücnte . 
ardiendo en ira , bufeaba 
entre lo roxo lo verde 
Fucile h u y e n ^ y j u l h ; D 

huyendo azu el monte fueífc, 
llegofe al coche el cal Cósde, 
dixo : Cuyo coche eseíte? 
De Aiexandro, refpoadio 
el coenero impertinente; 
calcáronle treinta palos 
repartidos en dos veces 
los diez por fer tu criado, 
y por cochero los veinte / 
fifeapé , vieronme huir, 
dixome el Conde Holofcrness 
Oíd , efperad, vinagre, 

Por dos diferentes partes 
te cercan huye fiqWs, 
quemasva]eeneíte\undo, 
fi a & buen Cbriftiano atiende* 
un ano folo de vida ' * % 

quede buena fama Veioté •« 
Cari. Amigos ay p o n v a * * ? 

^ao. iaBta, pues ver pueden 
que vamos juntos; J¿IT 
fus paííos fecretamente- b 

tu cerca de m ¡ p o d r á s ' 
ir d Jante, cari. A obedecerte 
como amigo me adelanto. 

S - > ^ ° r
V ^ obedecerte . 

cari. Tu amigo fi 

*hx. Qué fino i K ** ( 

Gttard.Só? buen criado. 
Akx. Grande amor. 

D 

i 
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T&en. Tu lo mereces, 
Cari. Dcxeme el Cielo ayudarte. 
Guata. Servirte el Cielo me dexe. 
3B/f8^Demfi mi eítrella fortuna. 
Alcx, A Uros , para mi crueles, 

ó dadme vida con Julia, ' « 
6 dadme fin ella muerte. Vanfe. 

g¿!e<Jtfl.Efcapéraede Andrés,perdi mi ef-
y mi padre le bufea riguroíb, (pofo, 
y al efcucharle quedo 
cltat.ua del temor , verdad del miedo; 
hallo el Conde Paris con fu locura, 
y yo por la efpefura 
de aquellas ramas encubrirme efpero: 
6 para quando el hado lifongero 
.me guarda una fortuna, 
ó es q. me muevo al orden de la Luna! 
Plantas, que aora logro fu menguante, 
huirme por aqui ferá importante, 
pues que ya el Cielo ordena:: ; 

Dentro Antonio. 
Ant. A Alexandro bufead. 

Dentro Conde* 
Cond. Bufead á Elena. (de? 
Jaí.Por donde podre huir,CieIos por cío-

allí mi padre, y á otra parte el Conde; 
el uno a Elena , el otro al dueño mío 
felicitan,y yo fin alved;io 
figo ella fenda incierta: (ta; 
mi padre,y él prefumen que Coy muer-
y fi me hallan , morir fera forzólo 
con un paire indignado, y fin efpofo: 
ya no fe oye (u voz , pues fin rezólo 
por aquí podré entrar, 

VA a entrar, y encuentra con fu padre* 
Anu Válgame el Ciclo ! 
Jul. Topé a mi padre : 6 infeliz fuerte ! 
Ant. Julia , féna divina de la muerte, 

cómo á hulearme a mivfombra meiida; 
vienes.con las verdades de la vida ? 

Jul* El fe ha turbado. (do, 
^HÍ.TU rnifrru a ti h muerte te has bufea-

notuve culpa yo decirte puedo. 
jfjrf. Yo quiero aprovecharme de fu rnie-

y pues fombfa me nensbra, ( do,4p. 
huvendo parecer quiero mi fombra, 
y ferá eíta fortuna la primera: 
por aquí he de fui:. 

Monte feos ¡y Capeletes. 
Va l entrar >] encuentra con el Conde* 

Cond. Elena , efper.a: 
No es El¿oa, que es Julia,vive el Cielo. 

ful. Di con el Cond:: 
Enigma [oy de y:1o. 

Ant. Cunde , amigo l 
Cond. Arrugo 9 Amonio ? 

decid como:: fui Eitoy mortal! 
Cond. Vos con Julia;: 
An$. Grave pena ! 
Cond. En eita efpefura eítais ? 
¿wi.No es Julia,aunque veis a Julia, 

pues que vos fabeis:: 
Cond. Ea , hablad. 

I Ant. Que en la bobida eíta noche 
los dos;: 'jal. Obítinado mal! 

Anf* La dexamos fepukada. 
JuL Fortuna, en qué has de parar? 
Cond. Pues fi np es Julia , decidme 

quien es? 
Ant. Un ente no roas, 

que a la villa fatisface, 
y ha podido fabricar 
con ia ilulion de los ojos. 

Cond. Lo que vos decís lera; 
pero vos no veis á Julia? 

Ant. Ya lo miro, 
; Cond. No es verdad, 

que yo la veo también ? 
Ant. Vos decís que la miráis? , 

l Cond. Pues mi villa como frágil 
bien pudiera Saquear, 
y de un ente de razón 
hacer un ente real. 
Pero dos villas á un tiempo 
como de una caula igual, 
pueden hacer dos el.¿tos 
dútiotos.en un lugar.. 
Dos la vemos , liugo es JulU 
verdadera,y no mental, 

. porque la viíia no puede, 
como fentido eficaz, 
engió^r á dos a un tiempo, 
aunque a ano pueda engañar. 

Ant. Cómo.di , traydora hija:; 
Cond. Como , ingrata desleal:; • 
Ant. En elle monte perdida \ 

l Cond. En ella efpefura ellas l 
Aafc 
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Ant. Ojien aquí te ha condecido i 
Cond. Qyíeti, d i , te pudo ücar 

d 1 fep ulero do¡ dé fiiíle' 
laitimí , y exempiu ya? 

Ant.Dinie, pu s. 
Ca«¿. Refponde coma. 
Ja/. Dexadme, y no me aflijáis, 

que yo no sé mas de mi 
de faber foloqueay 
en eííos Ciclos hermofos 
eaftigo», pero ¿y piedad. 

Ant. Como eítás acjiu? 
jff//. No sé* 
C0mí. Di me. 
JIÍÍ* -Defpues lo labras. 
Cond. Yo no tengo que faber; 

pues foio á fin de engañar 
eldeíeo mió ,fuüte 
el que fupo desleal 
con un venena mentido 
fu muerte diísimular, 
ó por dártela á Ak-xaodro 
por hacer con el la paz, 
fineílte la muerte oy. 

Ant. Tente, no me digas mas 
porque á un vil Montefcoyo 
fu mano no avia de dar, 
qvG a fu corazón infame 
diera otra vez el puñal, 
No ha de fer otro que tu, 
ó el orden ha de faltar; 
del Cielo, quien de fus rayos 
la-luz legre ctleíiial, 
ó de fu fangre alevoía. 

De Don Franrifco de Roxas\ 
para que los dos creáis, 
que o accidente mi auertf, 
y no muerte nitural. 

Ant. Aora cierra ios labios, 
nija ingrata, porque ya 
mi caítigo á tu gran culpa 
mas plazos no quiere dar: 
y aísi:;; Empuña U efpadd» 

Coud.Dztén el acero, 
Antonio , que aunque es verdad 
que no es de mi amor decente 
Julia fugeto capaz: 
con todo, porque la quiero, 
lá muerte so la has de dar. 
Ella á mrno críe ha engañado, 
yo no la quiero obligar 
que borre del pecho íüyo 
lo que impreiTo en él eítá. 
Demás, que íi para propia 
procuraba íü deidad, 
no fuera yo fer honrado 
íi en cariño conjugal 
quinera yo á quien yo sé 
que quier-e otro amante mas.' 
Pues íi yo adoro á Julia 
con fineza , y con verdad, 
y sé yo que me aborrece, 
para qué me he de empeñar? 

4#f.J?Ues Vi tu la das la vida, 
y yo la procuro dar 
la muerte que ha merecido, 
oye cite arbitrio , y verás 
como fin darla la muerie 
la doy J 
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i 8 Los Vanctos de Verona 
cuchillo es también el tiempo, 
aunque afitedo no eltá. 
Creerán todos que es muerta, 
yo fingiré que al entrar 
en el Caftiilo otra vez 
Ja doy muerte , y tu íerás 
<juien folo deíte fecreto 
ha de faber la verdad. 
Y afsi:;: Tocan* 

fC<ond. Caxas en el monte 
ocupa la variedad 
de los vientos, 

jfínton. Y á eita parte 
por effe rubio arenal 
üefeender un hombre vea: 
Andrés es , llégate acá, 
que aqui citarnos» 

jf«J. O traydor ! 
Antón* Andrés. 
Jul. Cielos , qué ferá ? 
Sale W.Qué hacéis en efta montaua, 

quando toda la Ciudad 
en vueftra bufea defeiende 5 
Por Caudillo , y Capitán 
ayrado Alejandro baxa 
con dos mil hombres, que ya 
de los enemigos nueftros 
figuen fu parcialidad. 
Embutamos fus cfquadras, 
no aguardemos á lidiar 
quando fea el valor menos, 
por fer la ruina mas. 
Mirad que citan yá muy cerca 
de nuettra gente, y mirad, 
que pira el triunfo , 6 U muerte 
el pliso llego fatal: 
pues embutamos. 

Cond. B;en dices. 
Antón. Primero intento guardar 

á Julia en nueltro Caliiilo: 
voy delante. And. Bien harás, 
que Elena también en él 
prifionera es nueítray.i. 

Cond. Pues en ella, vive ei Cielo, 
la venganza he de tornar* 

Antón. Vén conmigo. 
Jul. Qué infeliz ! 
Afüo». Fingiré que con cntcldií 

, Monte fe os ¡y Capeletes. 
la doy la muerte. 

~juL Ay Alexandro, 
quien te pudiera ayudar ! 

Cond. Pues cita cerca'clCaíiillo, 
buclvc preíto. 

*]uL Eltoy mortal! 
Antón. Luego baxarc a ayudaros. 
Cond. Pues Andrés , id á juncar 

vucítra gente. 
And. Y vos la vueftra 

podéis ir á acaudillar. 
Cond. De la efpefura del monte 

me aprovecharé. 
fíntoñ. Oy verán 

los Montefcos el valor 
que en nueftros alientos ay. 

Comf.Muriendo Alexandro, efperfr 
íér de Julia. 

Awrí.Oy morirá 
Alexandro $ y á mi Julia 

| gozaré en ferena paz; 
puesea, Conde, áembefHr. 

Cond. Pues ea , Andrés, á lidiar. 
And. Zvlos llevo , vencerélos. 
Cond. Es querido , él vencerá. van fea 

Sale Alexandro, Carlos, j Guardainfantu 
AUx.Tomaíte el puente ? C¿r/. Si, 

yá coa dofcientos Soldados 
los puentes eltán tomados: 
d i , qué intentas \ 

AUx. Ay de mi ! 
Cari. Témplate, y cordura ten. 

] AUx. Cómo templaré mi petia^ 
ii tu perdiíte á mi Elena, 
y á Julia perdí también ? 
Cómo , di y fe te perdió 
mi humana ? ay defdicha mía i 

Cari Yo entendí que me Uguia, 
y en el monte fe quedó. 

Guard. Pues victoria te proinetest 

ó valerofo Caudillo, 
entremos a cite Caítillo 
fuerza de los Capeletes, 
donde citará aprifionada 
tu Julia, fi no eltá muerta^ 

Í
f fi eítá la puerta abierta, 
a puedes hacer cerrada» 

Akx.Y íu Caitilto podría r k "ofc«í-
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ofenderme? Cari. EíTo he peniado. j y el otro me mata 3 m? 

Guard. No ay que temer, que haa baxado 
al rnonte la artillería. 

Alex* Ya ¡legamos , y ya etfoy 
refuelto a morir^, si , aora;: 

Dentr.Ara. Deíta manera, traydora, 

H 

has de morir* Dent^uíMácru foy< 
Alex. Qjm nunca mi oído acierte 

á efeuchar por mas veloz, 
entre tantas una voz, 
que no fea déla muerte i 
y eíla qué aora efeuché 
ño de&ará de fer cierta. 

Dent. Ant. Ca peletes Julia es muerta* 
y yo foy quien h maté; 
muerta es,que mi fuerte efquiva 
la dio la muerte que veis, 

Alex* Capeletcs, no diréis 
quando Julia ha eítado viva i 
Mas fi también ha logrado 
tuayrado cuchillo fiero, 

^ romper eííe muro quiero* 
Guarí* Señor, al arma tun tocado. 
CW/. Acaba. Ale$.Q¿é infeliz íby ! 

Carlos , fal á recibir 
al Conde,, Cari. Voy te a fervir. 

Alex.Por dónde vásí C4r/.Yo me voy 
por eíta parte. y¿fc% 

Alex. Pues arda 
en incendios mi dolor¿ 
y tu no vienes i y&fa 

Guard* Si fcñBCy 
yo quedo en la retaguardia* 
Ea , mi temor rae anente, 
a mi amo voy á ayudar, 
vive Dios que he de probar 
á qué fabe el fer valiente. 
E a , no ay que reiittilío, 
noay tampoco que temer, 
valentonazo he de fer, 
que eíío ac es mas de decilla* 
Pero de la torre inüero 
que Antonio el viejo falió 
con feis Soldados, pues yo 
acra embeftirlos quiero. 
Yá me arrojo ; mas vé aqu¿ 
que oon valerofo ahinco 
<¿e los feis £sato Jos <ja«. 

O guerrilla talporqual, 
aqueitoay en ti también ? 
yo he de morirme muy bien, 
y lo han de contar miíy nial* 
ño iré alia de buena gana, 
aunque el demonio me aburra. 

Denu Ara. Traed prelb á Carlos;; 
MirfttfcvZurfa» 
AM 0 dadle muerte. Guard. Vadaoa 

Eícoiderave he imaginado 
en elta verde enramada, • 
porque hacer una embofeada 
quiero3como buen Soldado, EÍcondeíe. 

Sale curios reurandofe de c¡u¿m soldados* 
fié. Ríndete , o has de morir 
* Carlos. Guard. Cortólos: qué efpecoS. 
CATU Primero que no el acjro 

la vida os he de rendir. 
S$hL Pues fea deíta fuerte. 

^«.Aíidomcavejs?G«rfr¿.Traycíoii-
mas yo faldré á la ocaiion. 

Antón. No Muera. 
Cari. Dvxxdm^ libres los brazos» 

y afsi podréis verlos dos:; 
Ctkari. Si lo prenden , juro á Di0s 

que los he de hacer pedazos. 
Sale el Conde, Antonio, qué hacéis aqolí 

entradla ía torre preíto, • 
rompida yá nueítra gente 
por^l margen viene'lvjyendo. 
deJ Adigc , undofo no: 
los tiros de bronce nueliros, 
dilparados pordefenfi, 
hicieron taa poco deíio, 
que aun no dexaron en huma 
las reliquias de fu fuego. 
ALxandro en nueitro alcance 
parla arena va fíguiendo 
las cilampas , que aun no quífe 
el polvo encubrirlas ciego: 
Ea , entremos alCatüllu, 
nobie Antonio, y no aguardemos 
a que logrado un caftigo -
nos refponda ua efearmiento* 

AJitfa. Pues & , Garios, emzd 
I 

i 
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á la torre* 

Dentro Alexandro. 
Alex. Ea, Morueicos, 

al Gallillo. Sale Anches* 
Anir. A" qué aguardamos ? 
GarLA Alexandro. Ant.V\ve el Cielo, 

que haga, fi otra vez le nombras, 
que !e nombres por el pecho. 

Cowá.Pues á retirar , ¿eriges, 
que ei tiempo nd's dará tiempo 
para podernos vengar. 

'AntonAhxcs al Caitillo. 
Andr.Lo apruebo.-
Eérk-Amisto. ¿«tów.Cerredlos labios. 
Cond. Retiradle, y entrad prefto. 
CaiL Venza mi traigo Alexandro, 

y mas que muera yo luego, vanfe* 
Salen Alexandro,y Guardaf ufante. 

'Alex. A ellos., que entran al Caftillo* 
Guard. Ea, que felenjiukn, á ellos* 
Alex. Ninguno llegue conmigo. 
fjpari. Tu fabes á lo que liego ? 

a iubir haíta la torre* 
Íft/V#.üetente*G«ór.Eüoi hecho un perro; 

prefto quefoy Guardainfante;.. 
XEÍ nombre pieníb poneros, 
•porque fcis unos mancas, 
y os veré con faldas prefto» 

'A/oc.Vittelos entrar? Guard. Yo sL 
Alex. A quien? 
Guará. Al Conde , y al viejo,, 

y á Andrés. 
'Alex. Y á Carlos has viRo ? 
Guard. No le he viíto ; callar quiero,. 

' porque puede echar de ver 
. que yo anduve como fuelo. 
Alex* Cómo me podré vengar? 
finará. Cómo , feñor ? pegar fuego 

a effa torre. Alex. Pues que ya 
xni divina Julia ba muerto, 
á eftos viles Capeletes 
las cenizas lleve el viento. 
-Guardainlante, aquella torre 
.es grade* Guard.Yo he entrado dentro, 
y es tan pequeña , que en ella 
no caben cien hombres. Alex. Di eílo: 
derribando las murallas, 
podrán librarte del fiefgo? 

Guará. Ola, guardad bien la torre. 
Alex. La artillería no han puelto, 

que citaba fobre effa torre, 
en las falcas de aquel cerro,- < 
por detenían Gua¡d. Aisi es verdad. 

[ Alex. Mi Julia no es muerta ? 
Guard» Es cierto;, 

pues qué es lo que hacer intentas? 
A/cAvCon los mefmos inftrumentos 
• con que intentaron matarme, 
darles la muerte pretendo. 
Ea , amigos , aflHíad 
el bronce , a metales hechos; 
cflbs tiros á la torre 
difparad, Guarda a me convengo. 

Alex. Elena no ha parecido, 
Carlos debe de fér muerto, 
Julia falleció,, pues mueran 
todos* Difparan. 

Guare. Pólvora ,. y a ellos. 
Ato. Todo el lienzo han derribado» 
Guará. A la ¡abana , artilleros. 

Capeletes en tortilla, 
gran comida. 

Safe Antonio en lo alto* 
Antón* Llamar quiero. 
Alex. Ya de los que. dentro eftan 

Eñal en la torre han hecho. 
Guard. Un hombre !alió,es verdad» 
Alex. Na difpareis ,. deteneos. 
Antón. Alexandro* 
hlex. Quien me nombra? 
Antón. Antonio foy ,. el que vengo 

á que evaais compadecido 
lo que eícuchares atento. 

Alex. Tarde a mi piedad apelas: 
qué queréis? Antón. Pedirte quiero, 
que pues he fido la caufa 
de tu venganza (iupuefto 
que aticé fegunda vez 
aquellos carbones muertos, 
que aun no los quifo encender 
el foplo fácil del viento ) 
que á mi fulo des la muerte, 
yo íby el que la merezco. 
Si el eícarmiento procuras, 
oye el mifero lamento 
de los que en cite Caltilloa 

en 

w 
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en mal repetidos ecos, 
te piden piedad. Dentro. Piedad, 
noble Alcxandro Romeo. 

&nt. Mas hace aque! que perdona, 
que el que vence ;y ya fabeaioí 
que vencernos has íabido, 
y folamente no veo 
que has (atado perdonar, 
pues perdona, y vence .á un tiempo-
pues que nos cattigas mas 
con perdonarnos , mpuelto, 
que es mas triunfar perdonando, 
que no caüigar venciendo. 
Y § yo culpaio he íido, 
no mueran ios que no fueron 
de fu voluntad movidos: 
yo que foy quí^ü los esfuerzo, 
foy el que tiene la culpa; 
muera yo, y DO mueran ellos. 

hlexQxien corea al árbol Jas ramas^ 
y d.xi el árbol entero, 
es-darle -mas fbrtalezi 
para que florezca luego. 
Tu eres una inútil rama* 
los demás hacen el cuerpo; 
pues para que no florezca 
en obttinados renuevos., 
mi brazo ananque las ramas, 
y fiegue el árbol mi acero. 

Ant0»Q¡xé no ay piedad? 
A/ex. No la aguardes. 
Antón- ¡vtir, 

3 * 

d ... 

Alex. No eícucho tu ruego. 
Aman. Que Juli 

W Ni 

• 

í 

x. No oygo cus voces. 
Antón. Eira:: > 
Alex. EfcucbárCg no quiero: 

difparad. ibtm» Ay infeliz.! 
Ya te dexo. ¿ító.Dak futgo. Dtfparan. 

Guara. Tomen tortas, mis kn. aí> 
doñas Julias. Alex. Alsi vengo 
uní finrazon-, que á el alma 
vueftra ímvaZQfi HK: ha hpeho. •„ 

Guará. Otro Moro anda en el muro. 
Sale el Conde. Ha del monte. 
Alex. Deteneos, 

quien eres? Cond. FJ Conde París: 
eres Alexandro ? Aieja* £1 animo. 

Cond. No labes que foy cfpoCo | 
de Elena i Alex. Tarde lo íiento. > 

Cond. Sabes que un tiempo la quife i 
Alex. Ya Jo sé. 
Cond. Y que la aborrezco? 
Alex* Mucho me preguntas. Conde, 
Guard. Los mas Condes tienen elfo. 

{ ñlex.Sé que la muerte la has dado, 
{ y yo te la doy por ¿fío. 
| Cond. Viva es Elena tu hermana,, 

y afsi aora:: Alex. No lo creo» 
Sale Elena. Pues á tus piedades. 

ha de llegar con los ruegos. 
AUx. Muy tarde lhgaíte, Elena* 
EUn. Cómo tu crueldad no templo I 

ya el Conde admite mis brazos, 
perdónale. Alex. Hitan violentos, 
Si aora al Conde, y a ti 
os d<¡xo con vida , tema 
que mañana obre fu odio, 
íu defdén , ó fu defpego. 
Dando muerte á los dos juntos 
una venganza aprovecho, ' 
y á tí te eícufo que mueras, 
mas piadoío, que fevero, 
al embotado cuchillo 
de fu olvido , 6 fu deprecio. 

Elen. Pues pira darme !a muerte 
me pones un argumento ? 
feíi tica el.ta tu ira. . 

Guará. Ay mas que decirle : Negó \ 
Eien.Tü h:rmaná iby. 
Guará. Las hermanas 

nunca han fido de provecho. 
Alex. Ea,difpaiai, afueran todos* 
Bletí. Ay qué crueldad 1 
Gn.ird* Volaverum. ' . 
Sale Carlos. ' Alexandro. .• 
A,cx. Quien Italia ? 
GnarL •Ocrodemonio. tenemos ? 
Alex* Tu éftas preíb, acnigo Carlos? 
G idr&Si amigo , por ti eíloy préÍ0| 
Alex. Pues qué intentas ? *• -
Cari. A pedirte 

que me des la vida vengo. 
AUx. Tu voz, vive el Cielo, Q|40?* 

*ftfc éfía n iietnnd^ el gfc&íck 
Julia murió. Qar4.-Jták • a 
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5 z Los Vanaos de Verana 
mas di me, qué .culpa tengo, 
ptra que tu en mi te vengues, 
íi yo no foy quien la ha muerto ? 

Akx. Y he de perdonar á quantos 
me ofenden? 

Cari» De eííb me alegro, 
porque vean que tu eres 
mi amigo tan verdadero, 
que porque no muera yo, 
quieres que no mueran ellos. 

AUx» TU por mi no has arrieígado 
tu vida i Cari. Si, á todo empeño 
de tu amor, y de tu ira 
me hallaüe ficmpre difpueílo. 

Alex. Pues cómo morir rezelas ? 
Cari. Es, que alir pude venciendo 

vivir; pero íi te vengas 
defta manera, no puedo. 

Alex. Yo con perder un amigo 
dos mil enemigos pierdo. 

Cari. No Tabes tu lo que pierdes 
en el amigo, fies bueno; 
pero en frn quieres que muera? 

Akx. Carlos , yo no lo deíeo,. 
pero yo me he de vengar» 

€arl. Pues quien te incita i 
Alex. Mis reíos. 
Carl.Y &\ ruego? Alex* Meladura, 

mas no me templa tu ruego. 
Jkn.Tw íangre no te ha obligado? 
Alex* No hierve, que eftá fin fuego» 
Antón* Ni mis canas telaftimani 
Alex» Me dan ira, no respeto. 
Csnd. Templado eftá ya mi odio, 
iít.v.Nü 1K ga tu enmienda á tiempo* 
Cari» Ni una vida no me pagas ? 
Akx. A effa muerte te la ferio. 
Cari. Un amigo no te obliga ? 
Akx» Ni de un amigo me templo. 
Antón» Pues íi es para que yo viva, 

efte es el ultimo medio. 
tond» Pues íi ha de llegar mi muerte^ 

defpues del ultimo esfuerzo;; 

Monte/eos % y Capeldes. 
Antón. No he de morir , aunque tu 

quieras que el plomo en eltruendo 
arruine tanto edificio. 

Cond» Viviré , aunque tu fangriento 
darme muerte íblicites. 

Alex. Cómo * fi yo foy el dueño 
del caíligo ? difparad, 

Sale 'Julia» 
mueran todos, pues yo muero. 

¿«fíW.Pues difparad, que eíta es Julia, 
móvil de tus pensamientos. 

Alex. No difpareis , aguardad. 
Jal» Alexanüio :: Alex» Deteneos. 
Jul. Mira que foy yo, Alex* Mi Julia, 

qué eíi¿s vivaí 
7«/« Quiere el Cielo 

que fea tuya. 
Alex. Di , qué intentas ? 
Antón. Habla, Julia. 
}«/. Lo que intento 

es , que á todos los perdone?. 
Alex. Tu- lo pides ? Jul» Yo lo ruego* 
Akx. Pues vivan los Capeletes, 

y Julia viva con ellos, 
que yo á una hermana, aun amigo 
indignado , y deíatento, 
pude negar mis piedades, 
pero á mi dama no puedo. 
Dafme a Julia por eípofa, 
Antonio í Antón» Yo lo confiento. 

Alex.Tu admites a Elena ? Cond.Si. 
¡ Alex. Quedarán en nueítros peches 

de lealtad, y obligación 
vínculos de amor eñrechos. 

J Antón. Soy tu padre. 
9 Cond< Soy tu amigo. 

c¿?¿.Yo,como íitmpre he de ferio. 
Akx» Pues tengan dichofo fin 

Capeletes , y Montefcos; 
y Don Francrfeo de Roxas 
á tan grande Colifeo, 
pide un viótor, porque fiempre 
merezca el aplaufo vuefiro. 

F I N . 
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